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Consulta Publica

Este documento constitui um Pré-Edital objeto de consulta publica, fase na qual serdo recebidas
sugestodes, criticas e pedidos de esclarecimentos, conforme cronograma apresentado no item 11. APPSA
esclarece nao estar vinculada aos termos deste Pré-Edital, que podera ser alterado por meio do presente
procedimento.

As mensagens deverdo ser enderegcadas a PPSA até 24 de abril de 2018 exclusivamente via
comercializacao@ppsa.gov.br, acompanhado do arquivo contendo as questbes formuladas, em formato
“.doc”, sendo que as respostas serdo divulgadas no site da PPSA até 27 de abril de 2018.

A PPSA néao avaliara questdes que tenham sido formuladas em desconformidade com o disposto no item
acima.

Todas as comunicagdes realizadas nesta fase serao divulgadas pela PPSA no Site, sem identificagcdo da
fonte da contribuicdo ou questionamento.

Todas as correspondéncias referentes ao Pré-Edital enviadas a PPSA serdo consideradas como
entregues na data de seu recebimento pelo destinatario, exceto as recebidas apds as 18:00 h (horario de
Brasilia), inclusive no caso de correspondéncias dirigidas ao enderecgo eletrdnico, que serdo consideradas
como recebidas no dia util imediatamente posterior.

Concluidos todos os procedimentos decorrentes desta fase, a PPSA publicara verséao final do Edital.
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Parte | - Preambulo

A PPSA, tem como um de seus objetos, entre outros, comercializar diretamente Petréleo, Gas Natural e
outros hidrocarbonetos fluidos da Unido, preferencialmente por Leildo realizado segundo as regras de
direito privado aplicaveis a matéria (Artigo 4°, inciso Il, alinea a da Lei n°® 12.304/2010, alterada pela Medida
Proviséria n° 811, de 21 de dezembro de 2017). Neste sentido, a Portaria n° 03, de 03 de janeiro de 2018,
do MME, disciplinou a comercializagdo de petréleo, gas natural e outros hidrocarbonetos fluidos
diretamente pela PPSA.

A Uniao, por meio da PPSA, torna publico, por meio do presente Edital PPSA n° 001/2018, as condigdes
da venda direta de petréleo, na modalidade de Leildo, com a finalidade de selecionar a melhor proposta
visando a celebracdo de Contratos para a Area de Desenvolvimento de Mero e os Campos de Lula,
Sapinhoa e Tartaruga.

O Edital e seus anexos, poderdo ser obtidos em midia eletrdnica através do e-mail
comercializacao@ppsa.gov.br.
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Parte Il — Do Objeto

Objeto do Edital

11

1.2

1.3

1.4

Afinalidade do Leildo € a Venda direta dos Petréleos informados nos Lotes 1, 2, 3 e 4; nos
termos, prazos e condigOes estabelecidas nas minutas dos Contratos e demais Anexos.

O Petroleo da Uniao sera comprado pelo vencedor do Leilao em base FOB FPSO, de acordo
com os termos do INCOTERMS 2000, publicado pela ICC.

A Proponente que apresentar, para cada Lote, a melhor proposta de diferencial sobre o
Preco de Referéncia fixado pela ANP devera assinar o Contrato, de acordo com os prazos
e condicbes estabelecidas nas minutas dos Contratos e demais Anexos.

O comprador efetuara o pagamento em Reais (BRL) e em duas parcelas, conforme disposto
na minuta dos Contratos. A primeira parcela sera paga mediante a emissao, pela PPSA, de
Guia de Recolhimento da Unido, para recolhimento & Conta Unica do Tesouro Nacional,
administrada pela Secretaria do Tesouro Nacional. A segunda parcela sera depositada em
uma conta corrente comum no Banco do Brasil, indicada na minuta dos Contratos,
administrada pela PPSA, para fazer frente aos gastos da comercializagéo realizados Anexo
10, conforme previsto na Medida Proviséria e na Portaria n° 03, de 03 de janeiro de 2018, do
MME.

1.4.1 Os valores das parcelas serado informados pela PPSA de acordo com o estabelecido
nos Contratos e demais Anexos.



Parte Ill - Informagoes Gerais sobre o Leilao

Aquisicao e Consulta ao Edital e Acesso as Informacgoes

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.8.2
2.9

2.10

2.11

A PPSA néao se responsabilizara por documentos e esclarecimentos obtidos em locais
diversos do previsto neste Edital, sobre os Lotes, condigbes de carregamento, nomeagao
de navios, qualidade do Petréleo, ou informagao de qualquer outra natureza, tampouco sobre
os esclarecimentos obtidos ou conhecidos de forma ou em local divergente do especificado
neste Edital.

A obtencao do Edital n&o sera condigao para participagdo no Leildo, sendo imprescindivel,
no entanto, o conhecimento e aceitagdo, pela Proponente, de todos os seus termos e
condigoes.

As Proponentes sdo responsaveis pela analise direta de todos os dados e informagdes sobre
as condi¢des de venda dos Lotes.

As informagdes ou dados, relacionados aos Lotes, disponibilizados pela PPSA, foram
realizados e obtidos para fins exclusivos de definicdo da quantidade e precificagdo do
petroleo objeto deste Leildo, ndo apresentando, perante as potenciais Proponentes,
qualquer carater vinculativo ou qualquer efeito do ponto de vista da responsabilidade da
PPSA perante as Proponentes ou Adjudicatarias.

A documentagéo relativa a esse Leilao ndo podera ser reproduzida, divulgada e utilizada, de
forma total ou parcial, para quaisquer outros fins que nao os expressos no Edital.

E de responsabilidade das Proponentes manter-se atualizadas de quaisquer alteracdes e/ou
esclarecimentos sobre o Edital, através de consulta permanente ao Site, ndo cabendo a
PPSA qualquer responsabilidade pela inobservancia do procedimento ora previsto.

As Proponentes deverdo consultar a PPSA acerca de quaisquer duvidas com relagdo ao
conteudo do Edital, nos termos do item 3.

A B3 podera sanar duvidas a respeito dos procedimentos operacionais escritos neste Edital
realizados sob sua assessoria, pelos enderecos eletrénicos comercializacao@ppsa.gov.br
c/c leiloes@bvmf.com.br e/ou pelo telefone (11) 2565-6500, sendo que as respostas
fornecidas pela B3 ndo sao vinculativas, possuindo apenas carater orientativo.

2.8.1 Eventuais orientagcbes fornecidas pela B3 no ambito da assessoria técnica
especializada nao constituem esclarecimentos ao Edital na acepg¢ao do item 3 deste
Edital.

No e-mail devera ser indicado o nimero do Leildao e o seu objeto.

Na contagem dos prazos estabelecidos neste Edital e seus Anexos, excluir-se-4 o dia do
inicio e incluir-se-a o do vencimento.

2.9.1 Somente se iniciam e vencem os prazos em dias de expediente na PPSA.

Todas as referéncias de tempo e horario contidas neste Edital, no aviso e durante as sessoées
publicas observardo, obrigatoriamente, o horario de Brasilia — DF.

Os termos em negrito constituem o glossario constante do Anexo 8.
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Esclarecimentos e Manifestagdes

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Caso qualquer interessado necessite de esclarecimentos complementares, devera solicita-
los @ PPSA no periodo descrito no item 11 — Cronograma. Os esclarecimentos deveréo ser
enderecados por meio eletrbnico, exclusivamente via comercializacao@ppsa.gov.br,
acompanhado do arquivo contendo as questdes formuladas, em formato “.doc”.

A PPSA nao respondera questdes que tenham sido formuladas em desconformidade com o
disposto no item 3.1.

Todas as respostas da PPSA aos referidos esclarecimentos complementares serao
divulgadas no Site, sem identificagdo da fonte do questionamento.

Todas as correspondéncias referentes ao Edital enviadas a PPSA serao consideradas como
entregues na data de seu recebimento pelo destinatario, exceto as recebidas apés as 18h
(horario de Brasilia), inclusive no caso de correspondéncias dirigidas ao endereco eletrénico,
que serao consideradas como recebidas no dia util imediatamente posterior.

Caso seja identificada qualquer desconformidade ou inconsisténcia neste Edital, qualquer
interessado podera manifestar-se perante a PPSA em até 2 (dois) dias uteis anteriores a
Data de Recebimento dos Volumes, sob pena de decadéncia do direito.

3.5.1 As manifestacées ao Edital deverdo ser dirigidas ao presidente da Comissédo e
enviadas através do e-mail citado no item 3.1.
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Parte IV - Regulamento do Leildao

Condigoes de Participagao

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

Poderao participar do Leilao, isoladamente ou em Consoércio, de acordo com os termos
deste Edital:

I. Pessoas juridicas;
I. Entidades de previdéncia complementar; e
1. Fundos de investimento.

Nao sera permitida a participagdo em duplicidade de uma empresa, suas Coligadas,
Controladas, Controladora, ou sob controle comum, isoladamente ou em Consorcio, ainda
que com participagdes ou membros distintos entre si, na disputa de um mesmo Lote.

N&o poderao participar do Leildo, isoladamente ou em Consércio, de acordo com os termos
deste Edital:

I. Pessoa juridica declarada inidénea por ato do Poder Publico;

I Pessoa juridica impedida ou suspensa de participar de licitagdo ou contratar com
a Administracao Publica;

1. Pessoas juridicas que tenham sido condenadas, por sentenga transitada em
julgado, a pena de interdicdo de direitos devido a pratica de crimes ambientais,
conforme disciplinado no art. 10 da Lei Federal n°® 9.605/98;

IV. Pessoa juridica cujos dirigentes ou responsaveis técnicos sejam ou tenham sido
ocupantes de cargo efetivo ou emprego na PPSA, na ANP ou no MME, ou
ocupantes de cargo de diregdo, assessoramento superior ou assisténcia
intermediaria da Uniao, nos ultimos 180 (cento e oitenta) dias anteriores a data da
publicagédo do Edital; e

V. Empresa que estiver em processo de faléncia ou sob concurso de credores.

Empresa cujo objeto social ndo seja pertinente e compativel com o objeto deste Leilao,
sobretudo as indicadas no item 4.1 ndo podera participar isoladamente, somente em
Consércio.

A participacao no Leildao implica a integral e incondicional aceitacdo de todos os termos,
disposicdes e condi¢cdes do Edital e Anexos, das minutas dos Contratos, bem como das
demais normas aplicaveis ao Leilao.

Havendo conflito, prevalecerao os termos do Edital sobre as disposicbes de seus Anexos.

Caso a Proponente seja um Consorcio, as seguintes regras deverao ser observadas, sem
prejuizo de outras existentes no restante do Edital:

4.7.1 Na formagdo e organizagao dos consorcios, as Proponentes deverdo observar os
itens 4.2 € 4.3;

4.7.2 Devera ser apresentado, no Volume 1, Compromisso de Constituigdo de Consorcio,
por instrumento publico ou particular, subscrito pelos representantes legais das
empresas consorciadas e conforme o item 6.13;



4.8

4.7.3 Caso o Consdrcio se sagre vencedor, devera constituir e registrar o Consoércio nos
termos do compromisso firmado conforme item 4.7.2, antes da celebragdo dos
Contratos, conforme previsao do item 13.3;

4.7.4 Nos Consércios formados entre pessoas juridicas de direito privado brasileiras e
estrangeiras, a lideranca do Consércio cabera, sempre, a pessoa juridica de direito
privado brasileira;

4.7.5 A documentacgao de habilitacdo devera ser apresentada em relagédo a cada uma das
empresas consorciadas;

4.7.6 Cada consorciado devera atender individualmente as exigéncias relativas a
regularidade juridica, fiscal e trabalhista e a qualificacdo econémico-financeira contidas
no Anexo 5;

4.7.7 As exigéncias de habilitagdo técnica deverédo ser atendidas pelo Consoércio, por
intermédio de qualquer dos consorciados isoladamente ou pela soma das técnicas
apresentadas pelos consorciados;

4.7.8 A desclassificagado/inabilitacdo de qualquer consorciado acarretara a automatica
desclassificacao/inabilitagdo do Consércio;

4.7.9 Nao ha limite de numero de consorciados para constituicdo do Consércio;

4.7.10 Caso uma Proponente participe isoladamente ou em Consércio em determinado
Lote, ela somente podera participar isoladamente ou em Consoércio em Lote diverso;
e

4.7.11 Nao sera admitida a inclusdo, a substituicdo, a retirada ou a exclusao de consorciados
até a assinatura do Contrato, tampouco a alteragao na proporgao de participagao das
consorciadas.

A pratica de atos pelas Proponentes em cada etapa do Leildo estd sujeita a precluséo,
sendo vedado o exercicio de faculdades referentes a etapas ja consumadas do Leildo, salvo
nas hipoteses admitidas no Edital.

5 Forma de Apresentagao da Documentagao

51

5.2

Os Volumes 1 e 3 poderao ser enviados fisica ou eletronicamente, exceto o Volume 2 que
devera ser obrigatoriamente enviado de forma fisica, impreterivelmente nas datas descritas
no Cronograma.

5.1.1 A Proponente devera verificar se os documentos que compdem seus Volumes
possuem certificacdo digital e/ou assinatura eletrOnica, conforme o caso, para
avaliagéo e escolha da forma de entrega.

5.1.2 As Proponentes deverao escolher um unico meio para efetuar seus aportes, fisico ou
eletrbnico, sendo expressamente vedado o aporte parcial e/ou complementar de
quaisquer Volumes mediante a utilizacdo de mais de um meio, para o mesmo Volume.

Os Volumes deverao ser entregues em 2 (duas) vias, se enviados de forma fisica, sendo
cada via um caderno diferente que compde um mesmo Volume, devendo estar devidamente
lacrados e identificados em sua capa se entregues fisicamente, da seguinte forma:

I VOLUME [e] - [GARANTIA GERAL DE PROPOSTA, PROPOSTA ESCRITA OU DOCUMENTOS DE
HABILITAGAO]



53

5.4

55

EDITAL PPSA N° 001/2018

[DENOMINAGAO SOCIAL DA PROPONENTE OU DO CONSORCIO, INDICANDO SEUS
INTEGRANTES E SUA LIDER]

[NOME, TELEFONE E EMAIL DE 2 (DOIS) RESPONSAVEIS]

LOTE1[ ]LOTE2[ ]LOTE3[ ]

I Via e-mail: comercializacao@ppsa.gov.br c/c leiloes@bvmf.com.br

Via entrega fisica:

B3

Aos cuidados da GERENCIA DE PROCESSOS LICITATORIOS
Rua XV de Novembro, 275

Centro, Sao Paulo - SP

CEP 01013-001

Os documentos deverao ser distribuidos nos Volumes da seguinte maneira:
5.3.1 Volumes 1:

Tanto o volume quanto a Garantia Geral de Proposta que nele estara inserida
deverao referir-se a todos os Lotes do Leildo, independentemente do interesse da
Proponente por determinados Lotes em especifico.

Se Consorcio, devera constar neste volume apenas 1 (um) Compromisso de
Constituicdo de Consorcio, que contemple todos os Lotes de interesse da
Proponente.

5.3.2 Volumes 2:

Deverao ser enviados volumes separados para todos os Lotes do Leildo e em tais
volumes deverdo constar Propostas Escritas da Proponente para todos os
Lotes, manifestando &gio a partir de 0 (zero) ou auséncia de interesse, conforme
item 7.1 deste Edital.

5.3.3 Volumes 3:

Devera ser enviado 1 (um) unico Volume 3 por Proponente, aproveitando-se a
habilitagdo para todos os Lotes nos quais tenha se sagrado vencedora.

Quando entregues fisicamente, cada um dos Volumes 1, 2 e 3 devera ser apresentado em 2
(duas) vias idénticas, encadernadas separadamente, com todas as folhas numeradas
sequencialmente, as folhas de separacdo, catalogos, desenhos ou similares, se houver,
independentemente de serem entregues mais de um caderno, da primeira a ultima folha, de
forma que a numeragao da ultima folha do ultimo caderno reflita a quantidade total de folhas
de cada volume, ndo sendo permitidas emendas, rasuras, entrelinhas ou ressalvas.

Cada uma das vias de cada Volume fisico devera ser apresentada também em midia
eletrénico (CD-ROM ou Pen Drive), um para cada via, em formato PDF, com conteudo
idéntico ao das 2 (duas) vias apresentadas em meio fisico.

5.5.1 O envio eletrénico dos documentos por e-mail dispensa a apresentagdo da via em
midia eletrénica.

10
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5.6

5.7

5.8

59

5.10

511

5.5.2 Caso exista divergéncia entre as informagdes apresentados em meio fisico e
eletrénico, prevalecerado as informagdes prestadas em meio fisico.

5.5.3 Na hipétese de divergéncia entre niUmeros e sua expressao por extenso, prevalecera
a forma por extenso.

Todos os documentos deverao ser apresentados em sua forma original ou cépia autenticada,
exceto os documentos relativos a Garantia Geral de Proposta, que deverao ser
obrigatoriamente apresentados em suas vias originais na 12 via, sem prejuizo do aporte de
apolices de seguro-garantia emitidas com certificagao digital e assinatura eletrénica, na forma
do item 6.8.

5.6.1 Caso o seguro-garantia ndo possua assinatura eletrénica, tendo sido assinado
manualmente, devera ter firmas reconhecidas e ser enviado nos termos do item 5.1.2.

5.6.2 Em consonancia com os itens 5.1 e subitens, caso a Proponente ndo esteja sujeita a
entrega da Documentagao Aplicavel a Consércios e Empresas Estrangeiras e a
Garantia Geral de Proposta de sua escolha for seguro-garantia ou titulos da divida
publica, a entrega do Volume 1 podera ser feita eletronicamente, juntamente com o
Volume 3, devendo obrigatoriamente ser enviado a B3 em sua forma fisica somente o
Volume 2.

Todos os documentos, sempre que aplicavel, deverdo conter firmas reconhecidas, salvo a
Proposta Escrita.

Todas as folhas de cada uma das vias da Garantia Geral de Proposta, da Proposta Escrita
e dos Documentos de Habilitagcdo deverdo ser rubricadas por representante legal da
Proponente.

Os documentos deverdo ser apresentados conforme os modelos constantes do Edital,
quando houver.

Os documentos deverédo ser apresentados em linguagem clara, sem emendas, rasuras,
entrelinhas ou ressalvas; e deverdo observar as regras abaixo com relagdo ao idioma.

5.10.1 Todos os documentos que se relacionam ao Leildao deverdo ser apresentados em
lingua portuguesa e toda a documentacéo sera compreendida e interpretada de acordo
com o referido idioma.

5.10.2 As Proponentes estrangeiras deverédo apresentar, tanto para a participagao isolada
como em Consorcio, os documentos equivalentes aos Documentos de Habilitagao,
autenticados pela autoridade consular brasileira de seu pais de origem e traduzidos
por tradutor juramentado.

5.10.3 Para empresas de paises integrantes do tratado regulamentado no Decreto n°
8.660/2016, que promulgou a Convengao sobre a Eliminagdo da Exigéncia de
Legalizagdo de Documentos Estrangeiros, firmada pela Republica Federativa do Brasil,
nao havera a exigéncia de legalizagao diplomatica ou consular de documentos publicos
estrangeiros.

As Proponentes arcardao com todos os custos relacionados a preparagao e a apresentacao
dos Volumes, ndo sendo a PPSA responsavel, em qualquer hipotese, por tais custos,
quaisquer que sejam os procedimentos seguidos no Leildo ou seus resultados.

11



6

Volume 1

Garantia Geral de Proposta

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

A Garantia Geral de Proposta devera ser apresentada na forma do item 5.2, |, deste Edital,
dentro do Volume 1, nas modalidades caugao em dinheiro, titulos da divida publica, seguro-
garantia ou fianga bancaria.

6.1.1 A B3 nao é responsavel pela guarda, andlise e/ou gestdo de Garantias Gerais de
Proposta na modalidade caugédo em dinheiro.

A Garantia Geral de Proposta devera ter vigéncia de no minimo 40 (quarenta) dias, ou seja,
de 10/05/2018 a 18/06/2018, inclusive ambos.

6.2.1 A vigéncia da Garantia Geral de Proposta devera ser prorrogada por igual periodo
pelo menos 15 (quinze) dias antes de seu vencimento, as expensas das proprias
Proponentes, sob pena de desclassificagdo no presente Leildao, se este marco ocorrer
antes da assinatura do Contrato e se solicitado pela Comissao.

6.2.2 A manutencao das condi¢des de qualificagdo da Proponente é condicionada a regular
renovacgao da respectiva Garantia Geral de Proposta.

A Garantia Geral de Proposta devera ser apresentada em reais (BRL) para cobertura total
dos quatro Lotes, sendo aportada no valor minimo de R$ 5.000.000,00 (cinco milhdes de
reais).

A Garantia Geral de Proposta devera ter a PPSA como beneficiaria e a Proponente como
tomadora, respeitados os itens 6.5, 6.6 € 6.7 do Edital.

Em caso de Proponente em Consorcio, deverdo ser observadas as seguintes disposicdes:

6.5.1 A Garantia Geral de Proposta devera ser prestada por um ou mais consorciados,
devidamente constituidos.

6.5.2 A Garantia Geral de Proposta prestada por Consoércio devera garantir as obrigacdes
de todo o Consércio em seu objeto, bem como indicar expressamente, o nome do
Consodrcio e a denominagao social de todas as consorciadas, com suas respectivas
participagbes percentuais, independentemente de a Garantia Geral de Proposta ter
sido prestada por um ou mais consorciados, respeitados os padrdes regulamentares.

6.5.3 Sera admissivel o aporte do montante total devido, segregado entre as consorciadas,
as quais poderao optar por cada uma das modalidades de garantia, sem prejuizo da
escolha, pelas demais consorciadas, de modalidade diversa.

Caso o tomador da garantia seja um Fundo de Investimento, a Garantia Geral de Proposta
devera ser prestada em nome do administrador do fundo e indicar o nome do fundo.

E vedado o aporte de Garantia Geral de Proposta emitida por:

6.7.1 Tomador alheio a Proponente;

6.7.2 Empresa do mesmo grupo econémico da Proponente; e

6.7.3 Banco de desenvolvimento.

Garantias Gerais de Proposta na modalidade seguro-garantia deverao:

6.8.1 Ser emitidas por seguradoras autorizadas a funcionar no Brasil, segundo a legislacdo
brasileira e o regulamento préprio do setor;
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6.9

6.10

6.8.2
6.8.3
6.8.4

6.8.5

Ser emitidas conforme a Circular n°® 477 da SUSEP, de 30 de setembro de 2013;
Atender as condigbes minimas estabelecidas no Anexo 2;

Estar em sua forma original, admitidas as apdlices com certificagédo digital e assinatura
eletrénica; e

Possuir a assinatura dos administradores da sociedade emitente, com comprovagao
dos respectivos poderes para representacao.

Garantias Gerais de Proposta na modalidade fianga bancaria:

6.9.1
6.9.2

6.9.3

6.9.4

6.9.5

Deverao atender as condigcdes minimas estabelecidas no Anexo 3;

Somente serdo admitidas fiangas bancarias emitidas por banco comercial, de
investimento e/ou multiplo, autorizado a funcionar no Brasil, segundo a legislagédo
brasileira e o regulamento préprio do setor financeiro;

Somente serdo admitidas se emitidas por bancos classificados entre o primeiro e
segundo piso (“A” e “B”), na escala de rating de longo prazo de uma das agéncias de
classificagéo de risco Fitch, Moody’s ou Standard & Poors;

Deverao conter a assinatura de duas testemunhas, rubricas no anverso e
reconhecimento de firmas; e

Deverao ser passiveis de validagao pelo sistema EmVia da Embratel, para verificagdo
da autenticidade da carta de fianga bancaria pela B3.

I. Informagdes poderdo ser solicitadas em comercializacao@ppsa.gov.br
c/c garantias@bvmf.com.br e leiloes@bvmf.com.br, inclusive para
manifestagao de interesse na adesdo ao EmVia.

Garantias Gerais de Proposta prestadas na modalidade titulos da divida publica:

6.10.1Serao0 aceitas:

l. Letras do Tesouro Nacional — LTN;
Il. Letras Financeiras do Tesouro — LFT;

M. Notas do Tesouro Nacional — série C — NTN-C;

V. Notas do Tesouro Nacional — série B principal — NTN-B Principal;
V. Notas do Tesouro Nacional Série B (NTN-B); e
VI Notas do Tesouro Nacional — série F — NTN-F.

6.10.2 Deveréo ser bloqueadas escrituralmente, mediante transferéncia da conta de custodia

para a conta sintética da B3. Trata-se de uma “operagado sem financeiro”, denominada
1023.

6.10.3 Essa transferéncia devera ser solicitada a instituigao financeira a que esteja vinculada

a posicao de titulos, a qual executara o comando de transferéncia em nome do
Proponente.

6.10.4 Para fins do calculo do valor minimo, nos termos do item 6.3, o valor econdmico sera

avaliado conforme definido pelo Ministério da Fazenda e apurado pela B3.
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6.10.5 Em virtude dos prazos de transferéncia do Sistema Especial de Liquidagao e Custddia
- SELIC, somente serdo aceitos como garantia, titulos disponiveis sob guarda da B3,
naquele sistema, na Data de Recebimento dos Volumes.

6.10.6 A B3 providenciara a correspondéncia do langamento no SELIC, para posterior
confirmagao do depdsito no Sistema de Garantias da B3 (NGA).

6.10.7 A B3 requisita as seguintes informacgdes para verificagdo do aporte:
l. Dados dos titulos que estao sendo transferidos;

I. Denominagéo social e cédigo da instituicdo financeira intermediadora, na
qual a Proponente detém sua posicao de titulos; e

1. Cdédigo de cliente e da conta da Proponente no Sistema de Garantias da
B3 (NGA).

6.10.8 As informagdes requeridas no item 6.10.6 poderao ser obtidas junto ao backoffice da
instituicao financeira a que esteja vinculada a posigao de titulos.

6.10.9 As instituicbes financeiras que possuam cadastro no sistema e que intermediarem a
transferéncia dos  titulos poderdo confirma-la por meio do @ site
https://cau.bvmfnet.com.br/portalbvmf/.

6.11 Garantias Gerais de Proposta prestadas na modalidade caugdo em dinheiro deverdo ser
depositadas em agéncia da Caixa Econémica Federal definida pela prépria Proponente, com
base no art. 82 do Decreto n°® 93.872/1986, e no Decreto-lei n® 1.737/1979, devendo ser
apresentada a Comissao a via do beneficiario.

6.12 Os emissores, bancos ou seguradoras, que possuem cadastro atualizado na B3 néo
precisardo enviar os documentos comprobatérios dos poderes de representagao junto da
apolice de seguro-garantia ou da carta de fianga.

6.12.1 Na hipotese de o emissor da Garantia Geral de Proposta nao estar cadastrado ou
de seu cadastro estar desatualizado, devera enviar a B3, na forma do item 5.1,
preferencialmente em até 10 (dez) dias uteis antes da Data de Recebimento dos
Volumes, os seguintes documentos:

l. Estatuto Social;
Il. Atas de Elei¢cao da diretoria, se aplicavel; e

M. Procuragdes, nas quais devera constar a outorga expressa de poderes para
a assinatura/emissao de garantias financeiras.

6.12.2 As Garantias Gerais de Proposta nao poderdo ser acrescidas de clausulas
excludentes de quaisquer responsabilidades assumidas pela Proponente em razao
de sua participacao no Leilao.

6.12.3 As Proponentes que ndo apresentarem as Garantias Gerais de Proposta nas
condigdes estabelecidas neste Edital estardo impedidas de participar do Leilao e terdo
os demais documentos devolvidos.

6.12.4 As Garantias Gerais de Proposta estardo disponiveis para devolugdo as
Proponentes em até 5 (cinco) dias contados da assinatura do Contrato ou de
qualquer ato que descontinue o Leildo.
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6.12.5 A Garantia Geral de Proposta devera ser executada, sem prejuizo de perdas e
danos, nas hipoteses de inadimplemento total ou parcial, por parte das Proponentes,
das obrigagdes por elas assumidas em virtude de sua participagéo no Leildao, mediante
notificacdo, pela PPSA, as Proponentes inadimplentes, sem prejuizo das demais
penalidades previstas no Edital e na legislagdo, incluindo, mas n&o se limitando, as
seguintes hipoteses:

l. A Proponente deixar de manter a Garantia Geral de Proposta nas
condigdes definidas no Edital, no prazo estabelecido;

I. Apresentacdo de Proposta Escrita e/ou oferta de lance a viva-voz, que
nao atenda a totalidade das exigéncias estabelecidas na legislagao aplicavel e no
Edital;

M. A Proponente retirar sua proposta dentro do prazo de validade;

Iv. Apresentacdo, pela Proponente vencedora, dos Documentos de
Habilitagdo em desconformidade com o estabelecido pelo Edital, ressalvado o
disposto no item 9.2;

V. Nao cumprimento, pela Proponente, das obrigagbes prévias a celebragao
do Contrato;

VI. Recusa da Proponente em celebrar o Contrato, no prazo e nas condi¢des
estabelecidas no Edital;

VII. Pratica de atos visando frustrar os objetivos do Leilao;

VIII. Cobertura de multas, penalidades e indenizagdes eventualmente devidas
pelas Proponentes a PPSA, em virtude de sua participagdo no Leildao, desde a
data da apresentacido da Garantia Geral de Proposta até o prazo previsto no item
13.3, sem prejuizo de perdas e danos e responsabilizagao residual pelo valor que
extrapolar a Garantia Geral da Proposta; e

IX. Descumprimento de obriga¢des assumidas pela Proponente em razéo de
sua participagao no Leilao.

6.12.6 A B3 analisara a regularidade das Garantias Gerais de Proposta aportadas pelos
interessados em participar do Leildao, apresentando a Comissao o resultado de tal
analise, para que esta decida acerca da aceitabilidade destes instrumentos.

6.12.7 E vedada qualquer modificacdo nos termos e condigdes da Garantia Geral de
Proposta, salvo mediante expressa e prévia anuéncia da Comissao.

6.12.8 A B3 avaliara constantemente o valor econémico e a aderéncia aos requisitos do
Edital, podendo recomendar a Comissdo a manutengdo e/ou substituicdo das
Garantias Gerais de Proposta, caso julgue que quaisquer destas sofreram ou estéao
por sofrer deterioragao no valor ou na qualidade.

I Decidindo a Comissao pela necessidade de renovagéo, e/ou manutengao
e/ou substituicdo das Garantias Gerais de Proposta, a B3 contatara a
Proponente para que providencie o que se fizer necessario.
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Documentacio Aplicavel a Consoércios e Empresas Estrangeiras

6.13

6.14

Consorcios deverdo, em linha com os itens 4.7.2 e 5.3.1 apresentar no Volume 1,
Compromisso de Constituicao de Consoércio.

6.13.1Deverao ser aportados no Volume 1, juntamente ao Compromisso de Constituicdo de
Consorcio, documentos suficientes para verificagdo dos poderes dos signatarios, tais
como Estatuto/Contrato Social, Atas de Eleicdo e Procuracgdes, admitidas Certiddes
Simplificadas das consorciadas.

Empresas estrangeiras deverao apresentar, no Volume 1:

6.14.1Procuragdo outorgando poderes a representante legal residente e domiciliado no
Brasil, para praticar todos os atos referentes ao Leildo em nome da Proponente,
inclusive receber citagao e representar a Proponente administrativa e judicialmente,
bem como fazer acordos e renunciar a direitos, e se for o caso, substabelecer,
conforme modelo do Anexo 7.

6.14.2Deverao ser aportados no Volume 1, juntamente a procuragéo referida no item 6.14.1,
documentos suficientes para verificagdo dos poderes dos outorgantes, tais como
Estatuto/Contrato Social, Atas de Eleicdo e Procuragdes, respeitado o regramento
aplicavel a documentos estrangeiros, conforme item 5.10.3.

6.14.3 Declaragcao de Renuncia a Reclamacgao por via Diplomatica, conforme modelo do
Anexo 6, assinada por representante legal.

7 Volume 2 - Propostas Escritas

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

E obrigatéria a apresentacéo de Volume 2, contendo Proposta Escrita, para todos os Lotes.

7.1.1 Cada Volume 2 aportado pelas Proponentes devera conter apenas a Proposta
Escrita correspondente ao Lote para o qual estiver identificado.

Em cada uma de suas Propostas Escritas, a Proponente devera ofertar diferencial de &gio
em Reais (BRL) sobre o Prego de Referéncia determinado para o Lote em questdo ou
manifestar auséncia de interesse.

A Proposta Escrita devera considerar as seguintes premissas:

7.3.1 Todos os investimentos, tributos, custos, despesas e riscos, incluindo, mas nao se
limitando as despesas financeiras, necessarias para a venda do petréleo adquirido, tal
como previsto nas Minutas de Contrato, e demais Anexos e dos Contratos; e

7.3.2 Os prazos dos Contratos serdao de 1 ano, contado das datas de assinatura dos
correspondentes contratos.

A Proposta Escrita devera ser vélida até 18/06/2018, mesmo periodo de vigéncia da
Garantia Geral de Proposta.

As Propostas Econdmicas serdo incondicionais, irretrataveis e irrevogaveis.

8 Volume 3 — Documentos de Habilitagao

8.1

O volume dos Documentos de Habilitagao devera conter os documentos indicados no
Anexo 5 e devera ser entregue conforme previsao do item 5.2.
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9

10

Prerrogativas da Comissao

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

O Leilao sera julgado pela Comissdo, cabendo-lhe conduzir os trabalhos e tomar as
decisdes necessarias a sua realizagao.

9.1.1 A Comissao podera solicitar o auxilio da B3, bem como de membros da PPSA e da
Administragao Publica que nao integrem a Comissao, sempre que julgar necessario.

Sem prejuizo da atuagdo no dmbito das prerrogativas que decorrem implicitamente da sua
fungéo legal, a Comissao podera:

9.2.1 Solicitar as Proponentes, a qualquer momento, esclarecimentos sobre os documentos
por elas apresentados;

9.2.2 Solicitar as Proponentes, a qualquer momento, complementagdo dos documentos por
elas apresentados, se necessario a compreensao do atendimento de determinado
quesito editalicio;

9.2.3 Adotar critérios de saneamento de falhas de carater formal e complementacdo de
insuficiéncias no curso do Leildo, estabelecendo, se necessario, prazo a Proponente;
e

9.2.4 Prorrogar os prazos de que trata o Edital.

No ambito do item 9.2.3, considera-se falha ou defeito formal aquele que ndo desnature o
objeto substancial do documento apresentado e que ndo impeca a afericdo, com a devida
seguranca, da informacé&o constante da documentacao.

No ambito do item 9.2.3, as falhas passiveis de saneamento na documentagao sdo aquelas
cujo conteudo retrate situacao fatica ou juridica ja existente na Data de Recebimento dos
Volumes; ou superveniente, que altere a situagao fatica ou juridica da Proponente a época
da entrega de volumes.

Arecusa em fornecer esclarecimentos e documentos e em cumprir as exigéncias solicitadas
pela Comissao, nos prazos por ela determinados e de acordo com os termos deste Edital,
podera ensejar a desclassificacao/inabilitacdo da Proponente e a consequente execucéo
da Garantia Geral de Proposta, nos termos do item 6.12.5.

A Proponente se compromete a informar, imediatamente, a PPSA a respeito da ocorréncia
de qualquer fato superveniente impeditivo de sua habilitagao.

Sessao Publica do Leilao

10.1

10.2

10.3

Apods terem seus Volumes 1 aceitos, as Proponentes deverao indicar a B3, pelo e-mail
comercializacao@ppsa.gov.br c/c leiloes@bvmf.com.br, 2 (dois) Representantes Legais, para
eventual manifestacdo quanto a oferta de lances a viva-voz na Sessao Publica do Leilao e
assinatura do Termo de Ratificagdo de Proposta, para cada Lote em que a Proponente se
sagrar vencedora, nos termos do item 10.15.

Na data e hora estabelecidos no Cronograma, sera iniciada a Sessao Publica do Leildo, para
a abertura e classificagao das Propostas Escritas contidas nos Volumes 2 das Proponentes
aptas e eventual viva-voz, se aplicavel, nos termos do item 10.7.

A Sessdo Publica do Leildao podera ocorrer em duas etapas, sendo a primeira, de Maior
Oferta de Agio e a segunda, se houver, de Menor Oferta de Desagio.
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10.4 A Sessao Publica do Leildo sera conduzida pela B3 de acordo com a ordem crescente dos
Lotes, 1,2, 3 e 4.

Propostas de Maior Oferta de Agio

10.5 Abertas as Propostas Econdmicas, a classificacdo ocorrera em ordem decrescente de valor,
sendo, portanto, a primeira colocada a Proposta Escrita com maior diferencial de agio sobre
o Prego de Referéncia do petréleo.

10.5.1 A Comissao desclassificara a Proponente cuja Proposta Escrita ndo atender a
totalidade das exigéncias estabelecidas no Edital e ainda, aquela que implicar oferta
submetida a condigao ou termo nao previsto neste Edital.

10.6 AProposta Vencedora do Leildo de cada um dos Lotes sera aquela cujo lance corresponder
a Maior Oferta de Agio sobre o Prego de Referéncia, atendidos todos os requisitos exigidos
neste Edital.

10.7 Na analise das Propostas Escritas, caso o valor da proposta apresentado por uma ou mais
Proponentes seja igual ou inferior a 10% (dez por cento) do valor apresentado pela
Proponente melhor classificada até o momento, tera inicio a etapa de lances sucessivos,
efetuados a viva-voz.

10.7.1 Permanecendo a situagdo de empate em razdo de nao haver interesse das
Proponentes em ofertar lances a viva-voz, o empate sera resolvido mediante
sorteio, no qual a primeira Proponente sorteada sera considerada vencedora.

10.7.2 Havendo mais de 2 (duas) Proponentes em situagdo de empate, o sorteio sera
repetido até que todas as Proponentes tenham sua classificagdo definida.

10.8 Os lances a viva-voz deverdo, obrigatoriamente, superar a Maior Oferta de Agio
apresentada em Proposta Escrita e os lances a viva-voz apurados até o momento, néo
podendo, em hipétese alguma, ser idénticos as propostas de qualquer natureza ja ofertadas.

10.9 Acritério da B3, poderao ser fixados valores minimos a serem ofertados pelas Proponentes
entre um lance e outro.

10.10 Caso as Propostas Escritas manifestarem o nao interesse de todas as Proponentes por
um determinado Lote, ao final da sessao de classificagdo de propostas para todos os Lotes,
havera a reabertura de referidos Lotes para a lances verbais de oferta de desagio, conforme
o rito previsto no item 10.11 e seguintes.

Repescagem - Propostas de Menor Oferta de Desagio

10.11 Nos termos do item 10.10, havendo a reabertura de Lotes para repescagem, as
Proponentes apregoardo ofertas a viva-voz com o objetivo de sagrarem-se vencedoras
mediante a Menor Oferta de Desagio do Leildo, respeitado o item 10.5.1.

10.11.1 O Diretor da Sessao podera estabelecer um valor maximo de referéncia para as ofertas a
serem apregoadas na forma do item 10.11.

10.12 A Proposta Vencedora do Leildo de cada um dos Lotes reabertos sera a Menor Oferta de
Desagio, ou seja, aquela cujo lance corresponder ao menor diferencial negativo sobre o
Preco de Referéncia, atendidos todos os requisitos deste Edital.

10.13 Aplica-se a repescagem o mesmo regramento previsto no item 10.8 e 10.9, no entanto, os
lances a viva-voz deverdo ser sempre inferiores 8 Menor Oferta de Desagio apurada até o
momento.
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10.14 Alcangado o valor de 0 (zero), retoma-se a dindmica de Propostas de Maior Oferta de Agio.

10.15 Imediatamente apds o término da Sessdo Publica do Leildao, a Proponente vencedora de
cada Lote devera ratificar a sua oferta mediante a assinatura de Termo de Ratificagao por
seus representantes legais, nomeados conforme item 10.1, a ser emitido pela Comisséo,
nos moldes do Anexo 9.

11 Cronograma

11.1 Pré-Edital

Descricdo do Evento

Datas Previstas

Divulgacao do Pré-Edital

13/04/2018

Manifestagdes ao Pré-Edital

Até 24/04/2018

Respostas as manifestacdes ao Pré-Edital

Até 27/04/2018

11.2 Edital

Descrigdo do Evento Datas Previstas
Divulgacéo do Edital 04/05/2018
Manifestagdes ao Edital Até 09/05/2018
Respostas as manifestacdes ao Edital Até 10/05/2018
Data de Recebimento dos Volumes 1, 2 e 3 — Garantia de Proposta 11/05/2018
e Propostas Escritas e Documentos de Habilitacdo
Sessdo Publica do Leildo, para a abertura e classificagcdo dos Volumes 2 16/05/2018
— Propostas Escritas e viva-voz, se aplicavel
Divulgacéo do Resultado da Disputa de Precos e, se aplicavel, da Data de 16/05/2018
Abertura dos Documentos de Habilitagéo
Publicagéo do Resultado da Analise dos Documentos de Habilitagao A CSES”X da
Homologacgéo do Resultado do Leil&o pela Diretoria da PPSA A CSLEQX da
Apresentacédo de Garantia de Pagamento e Assinatura dos Contratos 30/05/2018

12 Recursos

12.1 As Proponentes que participarem do Leildo poderao recorrer das decisdes proferidas pela
Comissao.

12.1.1 Proferidas decisdes pela Comissdo, as Proponentes deverdo formalizar seu

12.1.2

12.1.3

12.1.4

interesse recursal em até 30 (minutos), sob pena de decadéncia.

O recurso devera ser interposto no prazo de 2 (dois) dias uteis contados da

publicagdo da decisao, conforme determinado no item 12.1.1 acima.

impugna-lo no prazo de 2 (dois) dias uteis.

O recurso interposto sera comunicado as demais Proponentes, que poderdao

Os recursos e as impugnacdes aos recursos deverdo ser dirigidos a Diretoria da

PPSA, por intermédio do presidente da Comissao, que podera reconsiderar sua

decisdo também no prazo de 2 (dois) dias uteis.
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13

12.2 Os recursos somente serdo admitidos quando subscritos por representantes legais, desde
que instruidos com demonstragao dos poderes, devendo ser protocolados no/na escritério
central/sede da PPSA, identificados como segue:

RECURSO ADMINISTRATIVO

RELATIVO AO EDITAL PPSA DE N° 001/2018 — LEILAO PARA A VENDA DE PETROLEO DA UNIAO,
PROVENIENTE DA AREA DE DESENVOLVIMENTO DE MERO E DOS CAMPOS DE LULA,
SAPINHOA E TARTARUGA VERDE

At. Sr Diretor da PPSA

12.3 Concluido o julgamento dos eventuais recursos, o resultado sera divulgado no Site.

Homologacdo, Adjudicagdo e Assinatura do Contrato

13.1 O resultado do Leilao sera submetido pela Comissdo a Diretoria da PPSA para
homologacao e posterior emissdo do Contrato.

13.2 Adivulgacao da Adjudicataria sera realizada por meio de aviso a ser publicado no Site.

13.3 Até o prazo previsto para a assinatura do Contrato, a Adjudicataria devera apresentar a
PPSA, Garantia de Pagamento, prova de constituigdo do Consércio, com a correspondente
certiddo do registro empresarial competente, bem como o respectivo comprovante de
inscricdo perante o Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas, se aplicavel.

13.3.1

13.3.2

13.3.3

13.3.4

13.3.5

13.3.6

13.3.7
13.3.8

A Garantia de Pagamento podera ser apresentada nas modalidades seguro-
garantia ou fiang¢a bancaria, nos moldes dos Anexos 2 e 3, respectivamente.

Qualquer que seja a modalidade escolhida pelo Proponente, a Garantia de
Pagamento devera ser estipulada e mantida em situacao valida, eficaz e em
termos satisfatérios a PPSA, durante a vigéncia dos respectivos contratos de
cada Lote adjudicado a Proponente.

As Garantias de Pagamento deverdo ser estipuladas e emitidas pelo valor de
cada carga, valorado pelo preco de referéncia da ANP disponivel no ato da
emissao do respectivo instrumento de garantia, conforme comunicado a ser
publicado pela PPSA.

A Garantia de Pagamento referida em 13.3.3 devera ser fornecida em até 10
(dez) dias anteriores a data de carregamento de cada carga, de cada Lote, e
mantida em vigor até o pagamento da referida carga.

Caso a Garantia de Pagamento seja executada, a Proponente devera
substitui-la por outra de igual teor e forma, no prazo de 10 (dez) dias apds o
recebimento da notificagdo da PPSA, que sera enderegcada apos o
percebimento dos valores oriundos da execucgéao pela PPSA.

O descumprimento pela Proponente de suas obrigagdes definidas nesta
clausula de Garantia de Pagamento, consistira em inadimplemento sujeito a
rescisdo do contrato, independente de outras sangdes previstas neste Edital e
nos Contratos.

A Garantia de Pagamento devera ser apresentada em reais (BRL).

A Garantia de Pagamento devera ter a PPSA como beneficiaria e a
Proponente como tomadora, respeitados os itens 6.5, 6.6 e 6.7 do Edital.
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13.3.9 Em caso de Proponente em Consoércio, deverdo ser observadas as seguintes
disposigdes:

13.3.9.1 A Garantia de Pagamento devera ser prestada por um ou mais
consorciados, devidamente constituidos.

13.3.9.2 AGarantia de Pagamento prestada por Consércio devera garantir
as obrigagdes de todo o Consércio em seu objeto, bem como indicar
expressamente, o nome do Consércio e a denominagéo social de
todas as consorciadas, com suas respectivas participacoes
percentuais, independentemente de a Garantia de Pagamento ter sido
prestada por um ou mais consorciados, respeitados os padrdes
regulamentares.

13.3.9.3  Sera admissivel o aporte do montante total devido, segregado entre
as consorciadas, as quais poderdo optar por cada uma das
modalidades de garantia, sem prejuizo da escolha, pelas demais
consorciadas, de modalidade diversa.

13.3.9.4 Caso o tomador da garantia seja um Fundo de Investimento, a
Garantia de Pagamento devera ser prestada em nome do
administrador do fundo e indicar o nome do fundo.

13.3.10 E vedado o aporte de Garantia de Pagamento emitida por:
13.3.10.1 Tomador alheio a Proponente;
13.3.10.2 Empresa do mesmo grupo econdmico da Proponente; e
13.3.10.3 Banco de desenvolvimento.

13.3.11 Garantia de Pagamento na modalidade seguro-garantia deverao:

13.3.11.1 Ser emitidas por seguradoras autorizadas a funcionar no Brasil,
segundo a legislacdo brasileira e o regulamento préprio do setor;

13.3.11.2 Ser emitidas conforme a Circular n® 477 da SUSEP, de 30 de
setembro de 2013;

13.3.11.3 Atender as condi¢gdes minimas estabelecidas no Anexo 2;

13.3.11.4 Estar em sua forma original, admitidas as apdlices com certificagdo
digital e assinatura eletrénica; e

13.3.11.5 Possuir a assinatura dos administradores da sociedade emitente,
com comprovagao dos respectivos poderes para representagao.

13.3.11.6 Juntamente com a apdlice do seguro-garantia, deverdo ser
apresentados documentos comprobatérios do ressegurador, que
declare a contratagdo do resseguro para a apolice entregue, assim
como certidao de regularidade fiscal junto a SUSEP.

13.3.12 Garantia de Pagamento na modalidade fianga bancaria:
13.3.12.1 Deverao atender as condigbes minimas estabelecidas no Anexo 3;

13.3.12.2 Somente serdo admitidas fiangas bancarias emitidas por banco
comercial, de investimento e/ou multiplo, autorizado a funcionar no
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Brasil, segundo a legislagao brasileira e o regulamento préprio do setor
financeiro;

13.3.12.3 Somente serdo admitidas se emitidas por bancos classificados
entre os dez primeiros bancos da relagdo “50 maiores bancos” e o
consolidado do Sistema Financeiro Nacional, publicada pelo Banco
Central e classificada por ativo;

13.3.12.4 Deverao conter a assinatura de duas testemunhas, rubricas no
anverso e reconhecimento de firmas; e

13.3.12.5 Deverao ser passiveis de validacdo pelo sistema EmVia da
Embratel, para verificagdo da autenticidade da carta de fianga bancaria
pela B3.

Havendo recusa em assinar o Contrato no prazo e nas condi¢cdes estabelecidos ou
ocorrendo o ndo cumprimento de qualquer das exigéncias preliminares a sua assinatura, &
facultado a PPSA convocar as Proponentes remanescentes, na ordem de classificacao,
para fazé-lo nas mesmas condi¢des por estas apresentadas.

A nulidade do Leildo podera implicar a nulidade do Contrato, ndo gerando obrigacdo de
indenizar por parte da PPSA.

13.5.1 A PPSA podera revogar o Leilao por razdes de interesse publico decorrentes de
fato superveniente devidamente comprovado, pertinente e suficiente para justificar
tal conduta, devendo anula-lo por ilegalidade, de oficio ou por provocagédo de
terceiros, mediante parecer escrito e devidamente fundamentado.

A PPSA podera, a qualquer tempo, adiar as etapas do Leildo, nos termos da legislacédo
aplicavel, sem que caiba as Proponentes direito a indenizagdo ou reembolso de custos e
despesas a qualquer titulo.

Na hipétese de a PPSA vir a tomar conhecimento apés a fase de habilitagao de que qualquer
Documento de Habilitagdo apresentado por uma Proponente era falso ou invalido a época
da apresentagdo dos Documentos de Habilitagado, podera desclassifica-la, sem que a esta
caiba direito a indenizagao ou reembolso de despesas a qualquer titulo.

ApOs a assinatura dos Contratos, serdo devolvidas a PPSA todas as vias dos Volumes 3
que néo tiverem sido abertos.

As Adjudicatarias estardo sempre vinculadas ao disposto no Contrato, no Edital, na
documentacgéao por ela apresentada e aos respectivos documentos contratuais, bem como a
legislacéo e regulamentacéo brasileiras.

Fica desde ja eleito o Foro da Secéo Judiciaria do Rio de Janeiro para dirimir quaisquer
controvérsias oriundas do presente Edital.
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Anexo 1
Minuta Genérica de Contrato de Compra e Venda

CONTRATO PARA COMPRA E VENDA DE
PETROLEO DA UNIAO, QUE ENTRE SI CELEBRAM
A EMPRESA BRASILEIRA DE ADMINISTRACAO
DE PETROLEO E GAS NATURAL - PRE-SAL
PETROLEO S.A. — PPSA E XXXXXX

Por este instrumento particular,

Unido, neste ato representada pela EMPRESA BRASILEIRA DE ADMINISTRACAO DE
PETROLEO E GAS NATURAL S.A. — PRE-SAL PETROLEO S.A. — PPSA, empresa publica
vinculada ao Ministério de Minas e Energia, criada através do Decreto n® 8.063, de 01/08/2013,
autorizado pela Lei n°® 12.304, de 02/08/2010, e submetida ao regime proprio das Sociedades
Anénimas, com sede em Brasilia/DF, inscrita no CNPJ (MF) sob o n°® 18.738.727/0001-36 e
Escritério Central na Avenida Rio Branco, n® 1 — 4° andar — Centro, CEP: 20.090-003, Rio de
Janeiro - RJ, inscrita no CNPJ (MF) sob o n°® 18.738.727/0002-17, doravante denominada PPSA,
representada pelos signatarios ao final identificados e, nos termos do art. 4°, Il, a, da Lei n°
12.304/2010, conforme alterado pela Medida Proviséria n°. 811/2017; e

xxX, com sede na Cidade xxx CEP Estado do xxx, inscrita no Cadastro Nacional da Pessoa
Juridica do Ministério da Fazenda (CNPJ/MF) sob 0 n® neste ato representada na forma de seus
atos constitutivos (doravante denominado “Comprador”);

CONSIDERANDO:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

gue nos termos do art. 4°, I, a, da Lei n® 12.304, de 2 de agosto de 2010, com reda¢éo dada pela
Medida Proviséria n° 811, de 21 de dezembro de 2017, compete & PPSA comercializar
diretamente o petréleo, gas natural e outros hidrocarbonetos fluidos da Unido, preferencialmente
atraveés de leildo;

gue o art. 2° da Medida Proviséria n°® 811, de 21 de dezembro de 2017, dispde que enquanto nao
for disciplinada nova politica de comercializagao pelo Conselho Nacional de Politica Energética -
CNPE, a comercializagdo de Petroleo, Gas Natural e outros hidrocarbonetos fluidos da Unido
realizada diretamente pela PPSA sera regida por ato do Ministro de Estado de Minas e Energia;

o disposto na Portaria n° 3, de 3 janeiro de 2018 do Ministério de Minas e Energia, que disciplina
a comercializagéo do Petréleo, Gas Natural e hidrocarbonetos fluidos da Unido, quando realizada
diretamente pela PPSA;

o interesse da Unido em vender o petréleo cru oriundo do Campo de Sapinhoa / Campo de Lula /
da Area de xxxx, que lhe é destinado nos termos do Contrato de xxxx de xxxx, celebrado em
XXXX, € 0 interesse do Comprador em adquirir o referido Petréleo da Uniéo;

gue o Comprador ofereceu o melhor prego no leildo nimero [ ], realizado naB3,em [ Jde[ ]
de 2018;

acordam celebrar o presente contrato de compra e venda de petréleo (o "Contrato"), nos seguintes
termos e condicdes:

23



1. Defini¢gdes

As definicGes contidas no Contrato sdo validas para todos os seus propdsitos e efeitos sempre que
usadas, em singular ou plural, masculino ou feminino.

Os termos em mailsculas utilizados neste Contrato terdo o significado que Ihes é atribuido abaixo, no
singular ou no plural, masculino ou feminino.

“ANP" significa a Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e Biocombustiveis.
"BS&W" — Basic Sediments and Water significa sedimentos e agua em suspenséo no petrdleo.

"Conhecimento de Embarque” significa o documento assinado pelo comandante do Navio Aliviador ou
em seu nome, que confirma o recebimento da Carga com a quantidade e a descri¢cdo da qualidade dos
hidrocarbonetos liquidos carregados e a data em que o0s mangotes de carregamento foram
desconectados.

"Dia Util" significa um Dia em que os bancos da cidade do Rio de Janeiro (Brasil) estdo abertos para
negocios.

"Dia" significa um dia de calendario, a menos que especificamente definido.

"Carga" significa, para o carregamento previsto neste contrato, a quantidade especificada de
hidrocarbonetos liquidos (metros cubicos a vinte graus Celsius (20° C) calculados de acordo com a
versdo mais atual dos padrdes ISO, API e/ou ASTM em vigor na data de carregamento (coletivamente,
os "Padrbes") e as regras da ANP.

"Certificado de Qualidade" significa um documento emitido pelo Inspetor Independente contratado
pelas Partes com a qualidade oficial dos hidrocarbonetos liquidos entregues ao Navio Aliviador.

"Certificado de Quantidade" significa um documento emitido pelo Inspetor Independente contratado
pelas Partes com a quantidade oficial dos hidrocarbonetos liquidos entregues ao Navio Aliviador.

"Estadia" significa o periodo de tempo usado pelo FPSO para efetuar a totalidade do carregamento do
Navio Aliviador, de acordo com as regras estabelecidas na Clausula 9.1.

"Estimated Time of Arrival"ou "ETA" significa a data e hora estimadas de chegada (hora local) do Navio
Aliviador ao local especifico do FPSO designado para a transferéncia de hidrocarbonetos liquidos nos
termos do respectivo Regulamento do FPSO.

"FPSO" significa uma plataforma flutuante de producdo, de armazenamento e de descarga, em
conjunto com todas as instalacdes e servicos necessarios para coletar, processar, medir, armazenar e
transferir hidrocarbonetos liquidos para um Navio Aliviador.

"Gross Standard Volume" ou "GSV" significa o volume total de hidrocarbonetos liquidos, sedimentos e
agua em suspensédo (BS&W), excluindo agua livre, ajustado a temperatura padrdo de sessenta graus
Fahrenheit (60° F) quando medido em Barris / vinte graus Celsius (20° C) ao medir em metros cubicos
e pressao padrdo de uma atmosfera.

“Grupo” significa, em relagdo a cada uma das Partes, suas controladoras, controladas, sociedades sob
controle comum, seus administradores, diretores, prepostos, empregados, subcontratados,
representantes e agentes.

"Navio Aliviador" significa qualquer embarcacdo equipada com um sistema de posicionamento
dinamico (DP) e um Bow Loading System (BLS) de acordo com o anexo Il - Requisitos basicos para
navios-tanque de transporte dinamicamente posicionados ou, quando solicitado por qualquer Parte e
aprovado pelo Operador da Producédo, qualquer outro navio juntamente com um sistema flutuante
equipado com um posicionamento dindmico equivalente (notacdo de classe DP-2) e sistema de
carregamento capaz de realizar uma descarga em tandem sem modificacdes no sistema de descarga
FPSO.

"Net Standard Volume" ou "NSV" significa o volume total de hidrocarbonetos liquidos, excluindo
sedimento, dgua em suspensdo (BS&W) e agua livre, ajustado a temperatura padrdo de sessenta
graus Fahrenheit (60° F) quando medido em Batrris / vinte graus Celsius (20° C) ao medir em metros
cubicos e pressédo padrdo de uma atmosfera.

24



"Notice of Readiness" ou "NOR" significa a comunicacdo dada pelo Navio Aliviador, apds sua chegada
ao local especifico designado para a transferéncia de hidrocarbonetos liquidos nos termos do
Regulamento do FPSO, de que esta pronto e capaz, em todos 0s aspectos, de comecar a atracar e
carregar uma Carga.

"Padrfes" significa a versdo mais atual dos padrdes APl e / ou ASTER em vigor na data de
carregamento, sendo os padrdes IP e ISO usados como regras suplementares, quando aplicavel.

“Petréleo” significa petréleo Mero (area de Libra), na qualidade disponibilizada no momento do
carregamento no FPSO Pioneiro de Libra.

"Regulamento do FPSO" — (Terminal Loading Manual) - significa o conjunto de regras e procedimentos
relativos & operagdo do FPSO, contido no Anexo Il deste Contrato, e que estabelece os termos e
condi¢cdes para o uso das instalacdes e a prestacdo de servicos que especifica.

"Sobreestadia” significa 0 montante reembolsavel nos termos da Clausula 9.2.
"Total Calculated Volume" ou "TCV" significa o volume definido como GSV mais agua livre.

"Vessel Experience Factor" ou "VEF" — significa o fator que visa a corrigir a medi¢cao da quantidade de
bordo em funcdo de incertezas de sua tabela de arqueacdo. E uma compilacdo do histérico das
medidas do TCV do navio, ajustado para a quantidade de bordo antes do carregamento (On Board
Quantity - OBQ), comparado com as medi¢des TCV medidas em terra ou medidas através de
medidores de vazéo calibrados. O VEF deve ser calculado conforme norma APl MPMS 17.9.

"Vessel Presentation Range" ou "VPR" significa o periodo de dois (2) Dias consecutivos durante o qual
o Navio Aliviador deve emitir o NOR.

"Unidades de Medida" significa uma quantidade de hidrocarbonetos liquidos expressa, conforme o
caso, em:

(A) "Barril" significa uma quantidade composta por cento e cinquenta e oito mil novecentos e oitenta
milionésimos metros cubicos (0,158980 m3), corrigida a uma temperatura de sessenta graus
Fahrenheit (60° F), de acordo com as regras da ANP vigentes na data de carregamento, sob a presséo
absoluta de 0,101325 MPa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco milionésimos de Megapascal);

(B) "Cubic Meter" ou "m3" significa uma quantidade de mil litros (1.000 I) corrigida a uma temperatura
de vinte graus Celsius (20°C), de acordo com as regras da ANP vigentes na data de carregamento,
sob a pressédo absoluta de 0,101325 MPa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco milionésimos de
Megapascal);

(C) "Metric Ton" (Tonelada Métrica) — é definida como mil quilogramas (1.000 kg) de acordo com o
sistema métrico de medigé&o.

"Operador da Producédo" significa o responsavel pela conducao e execugéo, direta ou indireta, de todas
as atividades de produc¢édo de hidrocarbonetos liquidos nos termos do Contrato de Partilha da Produgéo
de Libra, celebrado em 2 de dezembro de 2013.

Modalidade de Venda e Entrega

A modalidade de venda sera FOB FPSO, conforme Incoterms 2000 publicado pela Camara de
Comércio Internacional (ICC). A titularidade, a responsabilidade legal e os riscos relativos a Carga
serdo transferidos ao Comprador na passagem do petréleo pelo flange de entrada do “Bow Loading
System (BLS)” do Navio Aliviador de posicionamento dindmico utilizado no carregamento.

O Comprador devera carregar a producao da Unido em todas as plataformas do Campo, conforme a
programacéo de Faixa de Carregamento que o Comprador submetera para aprovagédo do Vendedor,
de acordo com as regras da Clausula 5 abaixo.

. Qualidade

(A) Petréleo (Sapinhod, Lula, Mero e Tartaruga), na qualidade disponibilizada no momento do
carregamento no FPSO.
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(B)

A PPSA nao presta quaisquer garantias, expressas ou implicitas, de comercialidade, adequagéo
do Petroleo a um propésito especifico ou outras garantias que excedam as descri¢cdes contidas
neste Contrato.

. Quantidade e Periodo Contratual.

(A)

(B)

@

(D)

(E)

(F)

()

Este contrato é valido pelo periodo de um ano a partir da data de sua assinatura. Adicionalmente,
este contrato sera automaticamente prorrogado e estara em vigor pelo periodo necessario para
0 carregamento da Ultima carga do Programa Final de Carregamento, conforme item 4.(D)
abaixo.

A quantidade contratual de petréleo xxxxxx, objeto deste contrato, é a referente a todas as cargas
de petrdleo constantes da Programacao de Carregamento Final (final lifting schedule) emitido
pelo Operador da Producéo para carregamento dentro do periodo contratual, de acordo com a
Clausula 5 abaixo.

A producéo total estimada do Campo / Area para o periodo contratual € de xxxxxx m3 ou cerca
de xxx barris por dia.

Cargas constantes do Programa Final de Carregamento mas que, por razdes do Operador da
Producéo, escorreguem para além do periodo contratual inicial, também est&o incluidas neste
contrato, situacdo em que o contrato estar4d automaticamente prorrogado por este periodo
adicional.

Para efeito de carregamento havera, em cada embarque, uma tolerancia operacional de mais
ou menos 5%, que é op¢do do Comprador, mas que sempre estara sujeita a aceitacdo do
Operador da Producao e disponibilidade de petréleo da Unido,

A programacdo dos embarques devera ser solicitada pelo Comprador de tal forma que,
respeitando os termos da clausula 5, resulte em pelo menos um embarque ao longo do periodo
contratual.

A opgédo pela tolerancia operacional deve ser feita no momento em que o Comprador apresente
a instrugdo documentéria, conforme previsto na Clausula 8.

. Nomeacéo de Quantidade e de Faixa de Carregamento (VPR)

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

As Faixas de Carregamento (VPR) e volumes desejados serdo nomeados pelo comprador até o
oitavo dia do més m-2 (onde m é o més de carregamento).

O Vendedor tera até o décimo primeiro dia do més m-2 para informar ao Comprador a Faixa de
Carregamento provisoria aceita pelo Operador da Producéo.

O Comprador tera até o décimo quarto dia para apresentar uma solicitacdo de revisdo desta
programacao.

O Vendedor devera informar ao Comprador a Faixa final de Carregamento até o décimo sétimo
dia do més m-2.

O volume minimo a ser nomeado, para carregamento em cada FPSO deve ser de 80.000 m3 e
0 maximo de 160.000 ms.

a. Obs: O volume minimo a ser nomeado para carregamento no FPSO Pioneiro de Libra
deve ser de 40.000 m3 e 0 méaximo de 80.000 m3.
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(F) Caso o Comprador ndo faca a nomeacao ou demonstre desinteresse em carregar em um
determinado més, havendo risco de o estoque da Uni&o ultrapassar o limite operacional do
FPSO, entdo o Vendedor fara a nomeacao e informara ao Comprador a Faixa de
Carregamento e o volume aprovados pelo operador, seguindo os procedimentos desta
Clausula.

(G) As PARTES reconhecem que o Operador da Producao podera promover, por motivos
operacionais, alteragdes as faixas de carregamento definidas nas alineas (D) e (F) acima.
Caso tal fato se verifique, a PPSA notificara imediatamente o Comprador de tal alteragdo na
faixa de carregamento promovida pelo Operador da Producéo, passando a mesma a ser
considerada a faixa de carregamento efetiva para os efeitos deste Contrato.

(H)Caso o Comprador seja produtor no Campo objeto deste contrato, entdo o mesmo podera optar
por carregar petréleo de sua produgédo em pooling com o da Unido. Neste caso, o Comprador
serd o lider do pooling e devera fazer a nomeagéo de opcao pelo pooling até o primeiro dia do
més m-2, sendo m o primeiro més de vigéncia do pooling. Na nomeac¢éo do pooling devera ser
indicado o periodo em que o Comprador deseja operar sob esta condicao.

. Preco por Barril

O preco unitario FOB FPSO do petréleo a ser pago pelo Comprador, em Reais por metro cubico
(R$/m3), sera obtido pela seguinte férmula:

1. Para volumes embarcados até o dia 31/12/2018:

Preco unitério FOB FPSO = Preco ANP 2018 + Delta, onde:

Preco ANP 2018 = 80% PM 206 + 20% PRP 703 (referente ao més de carregamento e conforme
publicado pela ANP), sendo:

PM 206 — Preco Minimo do petréleo para o Campo de Mero, calculado nos termos da Portaria ANP n°
206/2000;

PRP 703 — Prec¢o de Referéncia do Petréleo para o Campo de Mero, apurado nos termos da Resolucao
ANP n° 703/2017;

2. Para volumes embarcados durante 2019:

Preco unitario FOB FPSO = Preco ANP 2019 + Delta, onde:

Preco ANP 2018 = 60% PM 206 + 40% PRP 703 (referente ao més de carregamento e conforme
publicado pela ANP), sendo:

PM 206 — Preco Minimo do petréleo para o Campo de Mero, calculado nos termos da Portaria ANP n°
206/2000;

PRP 703 — Preco de Referéncia do Petréleo para o Campo de Mero, apurado nos termos da Resolucao
ANP n° 703/2017;
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Delta = xxx R$/m3 (xxxxxxx de real por metro cubico), a ser aplicado sobre o preco ANP 2018 em
R$/m3.

O més de carregamento sera o més da data de desconexdo do mangote do carregamento da Carga,
conforme definido no relatério de inspecado do Inspetor Independente.

O preco unitario FOB FPSO mencionado neste item inclui todos os tributos referentes a compra e
venda de petréleo e as participacées governamentais previstas na Lei n® 9.478/97 de responsabilidade
exclusiva da PPSA, de acordo com a legislacao vigente, com excecao do ICMS que, quando incidente,
devera ser adicionado ao preco estipulado nesta clausula por ocasido do faturamento para compor o
valor total da Nota Fiscal.

. Faturamento, Forma de Pagamento e Juros

(A) O Pagamento seré efetuado em reais, sem desconto, dedugéo, retencéo, encontro de contas
(offset) ou compensacao (counterclaim), conforme as condi¢Bes abaixo, e garantido por uma
GARANTIA DE PAGAMENTO, nas modalidades seguro-garantia ou fianca bancaria, nos
termos dos Anexos 2 e 3, respectivamente, do EDITAL.

(B) Valor total da Carga em Reais, sem tributos, sera obtido pela multiplicagdo do preco unitario do
petréleo em R$/m3, conforme definido na Clausula 6, pelo volume carregado em m3, medido de
acordo com o disposto na Clausula 12.

(CNo caso de indisponibilidade do preco unitario em R$/m2, conforme definido na Clausula 6, devera
ser aplicado um prego unitério provisério arredondado para 4 casas decimais, adotando-se para
isso o valor de 70% do ultimo preco de referéncia publicado pela ANP para o Petréleo, em R$/m3.

(D) Estardo incluidos no valor faturado os tributos que sejam devidos em decorréncia direta da
execucao deste Contrato.

(E) Dadaa obrigatoriedade de o Documento Auxiliar de Nota Fiscal Eletrénica (DANFE) acompanhar
o transporte da Carga, conforme legislacéo vigente, a nota fiscal de venda devera ser emitida
pela PPSA e enviada, por correio eletrénico, no prazo maximo de duas (2) horas apo6s a
desconexdo do mangote do carregamento da Carga em questédo, para o endereco e para 0s
contatos informados pelo Comprador na instrugdo documentéria do carregamento.

(F) No caso de ndo haver incidéncia de ICMS, o pagamento devera ser efetuado em até 30 (trinta)
Dias apos a data da desconexdo do mangote do carregamento da Carga, onde a
data da desconexao do mangote deve ser considerada como dia zero.

(G) No caso de incidéncia de ICMS, o pagamento da parcela referente ao ICMS devera ser efetuado
até o0 8° dia do més subsequente ao da desconexdo do mangote do carregamento da Carga, ou
a 30 (trinta) Dias da data da desconexdo do mangote, que deve ser considerada como dia zero, 0
que ocorrer primeiro. Em qualquer dos casos, mantida a condicdo de pagamento em 7(F) para o
restante do pagamento.

(H) Caso tenha ocorrido emissdo de nota fiscal com prego provisério, a diferenca entre o valor
faturado, calculado conforme item 7(C), e o valor total da Carga, calculado conforme item 7(B),
ambos acrescidos dos tributos incidentes conforme 7 (C), devera ser quitada por intermédio de
Documento Auxiliar de Nota Fiscal Eletrénica (DANFE) complementar, com a data de
vencimento de 6 (seis) Dias apds a data de emissdo do Documento Auxiliar de Nota Fiscal
Eletronica (DANFE) cuja data de emisséo deve ser considerada como dia zero.

D Caso o dia estabelecido para pagamento dos documentos de cobranca seja sabado ou feriado
bancério diferente de segunda-feira, o pagamento devera ser feito no primeiro Dia Util anterior.
Caso o dia estabelecido para pagamento dos documentos de cobranca seja domingo ou feriado
bancério na segunda-feira, 0 pagamento devera ser feito no primeiro Dia Util subsequente.
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)

(K

(L)

M)

(N)

0)

(P)

Entende-se por feriado bancério aqueles dias em que os bancos estejam impedidos de operar
na cidade de Rio de Janeiro - Brasil.

Ocorrendo falha no pagamento previsto em 7(F) por parte do Comprador, apds comprovada sua
responsabilidade pelo atraso no pagamento da fatura conforme definido nesta Clausula, os
valores em atraso sofrerdo a incidéncia de juros de mora calculados pela taxa de 2% a.m. Os
juros de mora serdo calculados pro rata, aplicaveis a partir da data do vencimento da fatura até
a data do efetivo pagamento e serdo cobrados via documento de cobranca especifico para esse
fim e com data de vencimento de 6 (seis) Dias ap0s sua data de emissdo (data de emissédo esta
que deve ser considerada como dia zero).

Ocorrendo falha no pagamento previsto em 7(G) por parte do Comprador, ap6s comprovada sua
responsabilidade pelo atraso no pagamento da fatura conforme definido nesta Clausula, os
valores em atraso sofrerdo a incidéncia de juros de mora com base na taxa Selic e multa de
mora de 0,33% ao dia limitado até 20% do valor do ICMS a recolher, mantida a penalidade
prevista em 7(J) para o restante do pagamento, em caso de atraso deste. A forma de célculo e
cobranca e o prazo de pagamento serdo os mesmos mencionados no item 7 (J).

Os dados fiscais e bancarios da PPSA séo:

EMPRESA BRASILEIRA DE ADMINISTRACAO DE PETROLEO E GAS NATURAL
- PRE-SAL PETROLEO S.A. — PPSA

AVENIDA RIO BRANCO, 1 - 4° ANDAR — CENTRO - RJ - 20.090-003

CNPJ: 18.738.727/0002-17

INSCRIGAO ESTADUAL: 87.007.847

Dados Bancarios

Banco do Brasil - 001

Ag. 2234-9

C/C: 9563-X

CNPJ: 18.738.727/0001-36

Os valores devidos pelo Comprador serdo divididos em Preco Principal e Gastos de
Comercializac¢éo, conforme detalhado abaixo:

Preco Principal = Valor total do Documento Auxiliar de Nota Fiscal Eletronica (DANFE), menos
os Gastos de Comercializagcéo, onde:

Gastos de Comercializagdo = tributos incidentes e demais gastos diretamente relacionados a
comercializagdo, conforme previsto na Clausula 7(R).

Os valores de Preco Principal e Gastos de Comercializacdo serdo informados por meio
eletrénico pela PPSA em até 6 (seis) Dias antes do vencimento.

Para o pagamento do Preco Principal, a PPSA fornecera ao Comprador uma Guia de
Recolhimento da Unido - GRU, com cddigo de barra, para recolhimento a Conta Unica do
Tesouro Nacional, a ser paga no Banco do Brasil, no prazo estabelecido na Clausula 7(F).

i. Para o pagamento dos Gastos de Comercializa¢do, excluido o ICMS, o Comprador recebera
uma Nota de Débito referenciando o Documento Auxiliar de Nota Fiscal Eletronica (DANFE) da
Carga e indicando a conta corrente informada na Clausula 7(L) para depdsito ou transferéncia,
no prazo estabelecido na Clausula 7(F);

ii. Para pagamento do ICMS, quando incidente, o Comprador recebera uma Nota de Débito
referenciando o Documento Auxiliar de Nota Fiscal Eletrénica (DANFE) da Carga e indicando a
conta corrente informada na Clausula 7(L) para depdsito ou transferéncia, no prazo estabelecido
na Clausula 7(F).
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(Q) Todos os pagamentos devidos no ambito deste Contrato serdo efetuados em Reais.

(R) As seguintes despesas serdo consideradas como Gastos de Comercializacao:
i. Carga tributaria de responsabilidade da Uniéo;
i. Emolumentos, contribuicdes parafiscais que sejam devidos em decorréncia deste contrato.

iii. Gastos com a contratacdo do Inspetor Independente, para medi¢cdes de quantidade e
qualidade dos hidrocarbonetos liquidos;

iv. Gastos com guarda, movimentagao e transporte de amostras;

v. Gastos com servigos contratados relativos a andlise de reclamacgdes contra a Unido ou de
reclamacdes da Uni&o contra o Comprador ou Operador da Producéo, incluindo servigos
de:

a) Inspetor Independente;

b) Analises laboratoriais prévias ao encaminhamento de reclamag¢des do Comprador ao
Operador da Producéo;

¢) Analises laboratoriais contratadas em conjunto com o Operador da Producdo para
reandlise de amostras;

d) Analise da Sobrestadia do Navio Aliviador; e

e) Analise de reclamacéo do Operador da Producdo em caso de demora em deixar o
berco de carregamento;

vi. Pagamento de reclamacfes aceitas pela PPSA:
a) Ao Operador da Producéo por perdas causadas em caso de demora em deixar o berco
de carregamento;
b) Dos custos diretamente relacionados a preparagdo da reclamacéao, incluindo, mas nédo
se limitando a servigos de Inspetor Independente e andlises laboratoriais;
c) Das perdas volumétricas do Comprador; e
d) Das perdas de qualidade do Comprador.

vii.  Custos relacionados a arbitragem, acéo judicial, acordo judicial ou extrajudicial e honorarios
advocaticios e periciais.

viii.  Custos decorrentes da aplicacdo da clausula 17;

8. Instrucdo documentaria:

a. Até 4 (quatro) dias antes do inicio do VPR, o Comprador notificara a PPSA indicando a quantidade
gue deseja carregar, até o limite permitido pelo Contrato, e solicitando os documentos
razoavelmente necessarios para o carregamento, que incluem, mas ndo se limitam a:

i. Certificado de Qualidade;
ii. Certificado de Quantidade (incluindo o relatério de ulagem);
iii. time sheet da operacéo.

b. Mediante solicitacdo do Comprador, a PPSA fornecera, por correio eletrénico, as informacdes
mais recentes disponiveis sobre a qualidade dos hidrocarbonetos liquidos a serem carregados
(API, H2S, temperatura e BSW), conforme recebidas do Operador da Producéo.
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9. Estadia e Sobreestadia

9.1 Estadia
(A) Otempo maximo de Estadia permitido sera de 36 (trinta e seis horas) horas consecutivas (shinc).
(B) A Estadia incluira qualquer dia, feriados e horas de escuriddo, exceto se o carregamento durante
os feriados ou as horas de escuriddo for vedado pelo Regulamento do FPSO ou pela legislacdo
aplicavel.
(C) Exceto pelo disposto na Clausula 9.3, a Estadia tera inicio a partir do momento em que ocorram

(D)

as condicdes estabelecidas abaixo:

(1) Se o notice of readiness ("NOR") for emitido dentro do VPR, a Estadia terd inicio 6 (seis)
horas apds a emissédo do NOR ou quando o navio estiver integralmente atracado no berco, o
que ocorrer primeiro.

(2) Se o0 NOR for emitido antes do VPR, a Estadia tera inicio (6) horas ap6s o inicio do VPR ou
quando o navio estiver todo amarrado no berco, o que ocorrer primeiro.

(3) Se o NOR for emitido apés o VPR, entdo a Estadia terd inicio quando o navio estiver todo
amarrado no FPSO.

Sujeito ao disposto nas Clausulas 9.3 a Estadia seré continua desde o inicio, exceto caso seja
vedado pelo Regulamento do FPSO e/ou pela legislacdo aplicavel. A Estadia seréa finalizada com
a completa desconexao dos mangotes de carregamento, apés a concluséo do carregamento.

9.2 Sobreestadia

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

A Sobreestadia sera caracterizada quando o tempo de Estadia do Navio Aliviador for superior
ao permitido, conforme previsto na Clausula 9.1 deste Contrato.

A Sobreestadia sera calculada e suportada por documentagéo pertinente e seu valor sera:

(1) a taxa de Sobreestadia por dia pro-rata especificada no contrato de afretamento valido para
o Navio Aliviador, se houver, guando o Navio Aliviador estiver sob afretamento por viagem (single
voyage charter party), ou;

(2) a taxa de aluguel por dia pro-rata especificada no contrato de afretamento por tempo (time
charter party), se houver, se o Navio Aliviador estiver contratado sob esta modalidade.

Se mais de um carregamento for realizado pelo Navio Aliviador no FPSO Pioneiro de Libra, entédo
a Estadia e a Sobreestadia serdo alocadas entre as Cargas pro rata as quantidades carregadas.

As despesas decorrentes do desengate do Navio Aliviador antes da conclusdo do carregamento
causado pelo Navio Aliviador serdo suportadas pelo Comprador e qualquer tempo na operacéo
consumido por tal desengate ndo contard como Estadia, exceto se o desengate ocorrer a pedido
do Operador da Producado ou da PPSA.

Quando o Navio Aliviador estiver contratado na modalidade por viagem (single voyage), a
maxima Sobreestadia reembolsavel sob este Contrato ndo excedera a Sobreestadia real paga
por ou em nome do Comprador ao dono do Navio Aliviador em relagdo ao carregamento
efetuado, de acordo com o que for evidenciado e justificado pela documentacgé&o fornecida pelo
Comprador.

9.3 Exclusdes de Estadia e Sobreestadia

(A)

Os atrasos diretamente atribuiveis aos eventos a seguir ndo serdo contabilizados como estadia
ou, se o Navio Aliviador ja estiver em Sobreestadia, como tempo de Sobreestadia:

(i) passagem do Navio Aliviador da area de ancoragem para a atracacao;
(i) aterrissagem/reabastecimento de helicoptero quando concomitante com atracacao;
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(iiif) defeito ou incapacidade do Navio Aliviador para carregar;

(iv) limpeza do tanque do Navio Aliviador;

(v) descarga de lamas de residuos (slops) ou lastro quando ndo concomitante com o
carregamento as taxas requeridas;

(vi) tempo aguardando pelo desembaraco aduaneiro, autorizacdo de imigracédo, livre pratica,
piloto, rebocadores, luz natural ou requisitos administrativos locais;

(vii) ulagem e amostragem;

(viii) atrasos no carregamento causados pela incapacidade do Navio Aliviador de carregar as
taxas exigidas;

(ix) atrasos devido a condigdes meteoroldgicas ou maritimas (incluindo mas néo limitado a vento,
mares agitados, correntes e marés);

(x) proibicdo de carga pelo Comprador, proprietario do Navio Aliviador, fretador, mestre,
autoridades locais e portuarias;

(xi) atraso ou impedimento de entregar carga, total ou parcial, como resultado de for¢a maior;

9.4 Reclamacéo de Sobreestadia

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

(F)

Para realizar uma reclamacao de Sobreestadia, o Comprador notificara a PPSA no prazo de 85
(oitenta e cinco) Dias a contar da desconexdo do(s) mangote(s) de carregamento apds a
concluséo do carregamento, conforme indicado no Certificado de Qualidade e Certificado de
Quantidade emitidos pelo Inspetor Independente..

Toda a documentagdo necesséria para suportar uma reclamacgéo deve ser fornecida por escrito
ou por via eletrénica @ PPSA no prazo de 85 (oitenta e cinco) Dias a contar da data da
desconexao do(s) mangote(s) apds a conclusdo do carregamento.

Caso o Comprador deixe de entregar a notificagdo ou a documentacdo necesséria no prazo
especificado estara automética e irrevogavelmente renunciando ao direito a reclamacéo.

A PPSA, representando a Unido, reembolsard ao Comprador o valor correspondente a
Sobreestadia acordada entre as Partes em até 50 (cinquenta) Dias da data na qual as Partes
acordarem o referido valor de Sobreestadia. O pagamento se dara em reais, em valor
equivalente ao calculado em délares americanos.

A conversao de délares americanos para reais basear-se-a na média da taxa PTAX do més da
desconexao do(s) mangote(s) de carregamento apés a conclusdo do carregamento, conforme
publicado pelo Banco Central do Brasil.

Caso a Sobreestadia seja reembolsada, nem a Unido nem a PPSA sera responsavel por
qualquer dano, direto ou indireto, incluindo lucros cessantes, em decorréncia da Sobreestadia.

9.5 Reclamacg®8es por Falha em Desocupar o FPSO

(A)

Se o Navio Aliviador ndo deixar o FPSO dentro de 2 (duas) horas apés a desconexdo do(s)
mangote(s) de carregamento, exclusivamente devido a um ato e/ou omissdo do Navio Aliviador
e/ou do Comprador, e a Unido ou a PPSA incorrer efetivamente em perdas, danos e outros custos
como resultado direto de tal falha na desocupagéo, incluindo Sobrestadia reembolsavel em
decorréncia do consequente atraso nas operagdes do FPSO ou amarragdo do préximo navio
aguardando sua vez de carregar no FPSO (mas nenhum outro navio), entdo o Comprador sera
responsavel por todas essas perdas diretas, danos e outros custos sofridos pela Unido ou pela
PPSA, sujeitados ao disposto na clausula 17(B).
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10. Carregamento

10.1 Requisitos do navio

O Comprador garantird que o Navio Aliviador atenda aos requisitos técnicos, devendo ser aprovado
pela PPSA apos submissédo a aprovacao do Operador da Producéo, nos termos da Clausula 11.

10.2 Emissé&o de ETA e NOR
(A) O Comprador deve garantir que:

(i) O Navio Aliviador informe o ETA ao FPSO 72 (setenta e duas) horas, 48 (quarenta e oito) horas
e 24 (vinte e quatro) horas antes da chegada. Esse aviso deve ser feito de acordo com as
disposi¢cdes do Regulamento do FPSO.

(i) O Navio Aliviador notifique oportunamente ao FPSO a hora de chegada, se a hora prevista de
chegada mudar em mais de trés (3) horas apds o aviso de chegada (ETA) de vinte e quatro
(24) horas; e

(iif) O comandante ou agente emita 0 NOR por e-mail, carta, telex, radio ou telefone quando o
Navio Aliviador chegar a &area de ancoragem, cumprir o Regulamento do FPSO e for
considerado pronto para carregar pelo comandante do navio ou agente devidamente
autorizado.

(B) O NOR pode ser emitido a qualquer hora do dia ou da noite com o objetivo de registrar a chegada
do navio dentro do VPR.

10.3 Entrega de Documentos Requeridos

(A) Apos a conclusdo do carregamento, a PPSA e o Operador da Producédo deverdo fornecer os
documentos necessérios, sob suas respectivas responsabilidades, a partida do Navio Aliviador.

(B) Se os documentos ndo forem entregues dentro de duas (2) horas apdés a desconexdo do
mangote de carregamento e isto restringir a partida do Navio Aliviador, o tempo adicional para
fornecer documentos deve ser contado como Estadia ou, se o navio estiver em Sobrestadia,
sera contado como Sobrestadia, a menos que a entrega de tais documentos seja adiada por
eventos fora do controle do Operador da Producdo ou da PPSA.

(C) Nao obstante o acima exposto, o Comprador pode escolher, a seu critério, permitir a partida do
Navio Aliviador antes da entrega dos documentos. Neste caso, esses documentos devem ser
entregues dentro de 1 (uma) hora apds o inicio da passagem do mar (sea passage).

11. Nomeacéao do Navio Aliviador

(A) O Navio Aliviador deve ser previamente aprovado pelo Operador da Producao e pela PPSA
como um navio qualificado de acordo com o Anexo Il - Requisitos Basicos para Navios de
Posicionamento Dinamico. (Basic Requirements for Dynamically Positioned Shuttle Tankers).

11.1 Obrigac¢&o de nomear o Navio Aliviador

(A) Até 17 (dezessete) dias antes do inicio da VPR, o Comprador deve nomear um ou mais navios
qualificados para fazer o carregamento. No que diz respeito a cada nomeacdo de navio, 0
Comprador deve assegurar que o questionario de verificacdo estabelecido no Anexo | (Vetting
Questionaire for Dinamically Positioned Shuttle Tankers) seja devidamente preenchido e incluido
na nomeacdo do navio. O Comprador também deve fornecer ao Operador da Producédo ou a
PPSA outras informacdes necessarias relacionadas ao navio e que sejam solicitadas pelo
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Operador da Producdo ou pela PPSA. Em relagdo a cada Navio Aliviador nomeado, o
Comprador garante que:

() Todas as informacdes solicitadas, informadas no questionario de verificacdo estabelecido
no Anexo |, séo verdadeiras e corretas;

(i) O Navio Aliviador é capaz de receber hidrocarbonetos liquidos com a vazao minima de
80.000 m3 em 12 horas pro rata, através do mangote de carregamento fornecido pelo
FPSO. O Operador da Producado pode, a seu exclusivo critério, aceitar um navio para o
carregamento, mesmo se nao estiver em conformidade com esta Clausula, mas se o0 navio
ndo corresponder ao desempenho de carregamento solicitado, o tempo extra usado néo
sera considerado como tempo de Estadia ou Sobreestadia.

(i) O navio estd em conformidade com o Regulamento do FPSO (Anexo Ill) bem como com
todos os regulamentos, convencdes, leis, normas locais e internacionais aplicaveis,
inclusive em relacdo a seguranca, tamanho, movimentos de embarcac¢fes, padrdes de
navegacao e operacdo, documentacao a bordo e descarga de lastro;

(iv) As caracteristicas do Navio Aliviador cumprem, em todos os aspectos relevantes, os limites
impostos pelo Regulamento do FPSO;

(v) O Navio Aliviador esta em conformidade com as normas aplicaveis em relacédo a prevengéao
e resposta de emergéncia de derramamento de 6leo;

(vi) O Navio Aliviador cumpre os requisitos aplicaveis das convengdes internacionais relativas
ao controle da poluicéo por 6leo a que o Pais da bandeira do Navio Aliviador seja signatario;

(vii) O Navio Aliviador € membro de um Clube P&I, o qual € membro do Grupo Internacional de
Clubes P&l;

(viii) O Navio Aliviador possui cobertura de seguro para poluicdo por 6leo em um valor néo
inferior & cobertura de poluicdo por 6leo padrao mais alta disponivel de acordo com as
regras do Grupo Internacional de Clubes P&l;

(ix) Os proprietarios do navio sdo membros da International Tanker Owners Pollution Federation
Limited (ITOPF) e o navio possui a bordo um certificado valido emitido em conformidade
com a Convencéo de Responsabilidade Civil - Civil Liability Convention (CLC) 1969 ou com
o Protocolo de 1992, conforme alterado;

(x) O Navio Aliviador estd em conformidade com o Cadigo Internacional de Gestdo da
Seguranca (ISM), que entrou em vigor em 1° de julho de 1998 e o Cdadigo Internacional para
Protecéo de Navios e Instalagbes Portuérias (ISPS) e, mediante solicitagcéo, fornecera uma
cOpia do certificado de gestdo de seguranca valido e do documento de conformidade
conforme exigido na Convencédo SOLAS de 1974, conforme alterada.

11.2 Aceitacédo do navio

(A) Apos o recebimento das nomeacgfes de um ou mais navios, mas em nenhum caso mais do que
(i) 72 (setenta e duas) horas apds a nomeacao ser recebida de domingo a quinta-feira ou (ii) 96
(noventa e seis) horas quando essa nomeagéo for recebida de sexta-feira a sabado, a PPSA
notificara o Comprador por escrito se o(s) navio(s) indicado(s) foi(foram) aceito(s), ou foi(foram)
rejeitado(s). O Operador da Producdo ou a PPSA podem rejeitar um ou mais navios nomeados,
de boa-fé e por razdes fundamentadas, incluindo o que se segue:
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(i) o navio ndo cumpre este Contrato, o Regulamento do FPSO e/ou as leis e regulamentos
aplicaveis, incluindo, sem limitacdo, leis, regulamentos ou padrfes da indUstria, de salde,
seguranca e/ou meio ambiente; ou

(ii) o navio, a critério do Operador da Producéo, colocaria em risco o FPSO, as operacfes do
FPSO, o meio ambiente ou a salde ou a seguranca dos individuos; ou

(iii) restricdes legais, incluindo, mas nao limitado a san¢des internacionais ou nacionais as quais
0 navio esta sujeito.

(B)  Se o(s) navio(s) nomeado(s) pelo Comprador for(forem) rejeitado(s) nos termos desta Clausula,
por qualquer motivo, este somente seré divulgado ao Comprador pela PPSA (ou pelo Operador
da Producé@o) com o consentimento prévio do proprietario e do operador técnico do navio,
conforme previsto abaixo.

(i) O Comprador sera responsavel por buscar e obter consentimentos do proprietario e operador
do navio para atender aos requisitos do Operador da Produgcdo ou da PPSA e, como tal, o
Operador da Producgéo e a PPSA néo seréo obrigados a divulgar os motivos para a rejeicdo ao
Comprador até que tal consentimento do proprietario e do operador do navio sejam recebidos
pela PPSA.

(i) Uma vez divulgados os motivos da rejeicdo do navio, o0 Comprador deve defender, indenizar
e isentar de responsabilidade a Unido e a PPSA com relag&o a todas e quaisquer reclamacdes,
danos, perdas, custos, despesas e responsabilidades decorrentes ou resultantes de qualquer
ato(s) ou omissdo(6es) do Comprador, seus funcionarios ou agentes, em conexao com a
divulgacdo ao Comprador do motivo ou motivos de rejeicdo de um navio. A indenizacdo deve
incluir todas as perdas, custos e despesas, incluindo, entre outros, honorarios de consultores e
advogados, sujeitada ao disposto na clausula 17(B).

11.3 Dever de Nomear um Navio Aliviador Alternativo

Se um navio nomeado for rejeitado, o Comprador nomeara um ou mais navios alternativos, que
podem ser outro(s) navio(s) ou o navio rejeitado, desde que os motivos que levaram a rejeicéo
desse navio tenham sido sanados. Essa(s) indicacéo(6es) de navios alternativos devem ser feitas
por escrito a PPSA, até 72 (setenta e duas) horas apds o recebimento pelo Comprador da rejei¢édo
do navio designado de acordo com a Clausula 11.2.

11.4 Direito de Nomear um Navio Aliviador Adicional ou Substituto

Até 9 (nove) dias antes do primeiro dia do VPR, o Comprador pode nomear o navio substituto,
sujeito a aceitacdo da PPSA e do Operador da Producéo;

11.5 Aceitacdo de Navio Aliviador Alternativo, Adicional ou Substituto
Assim que possivel apos o recebimento da indicagdo do navio alternativo, adicional ou substituto,
mas em nenhum caso apos 72 (setenta e duas) horas ap6s o recebimento dessa indicagdo, a PPSA
notificara o Comprador por escrito se 0 navio alternativo, adicional ou substituto foi aceito ou
rejeitado, de acordo com os principios estabelecidos neste Contrato.

11.6 Nomeacdao do Navio Aliviador entre multiplos navios qualificados
Até 4 (quatro) dias antes do inicio de cada VPR especificado no programa final de carregamento, o

Comprador deve enviar um aviso a PPSA informando qual dos navios qualificados aprovados pelo
Operador da Producéo e pela PPSA sera o navio usado na operagéo de carregamento.
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11.7 Recusa para a atracacao do Navio Aliviador

(A)

(B)

O Operador da Producéo tera o direito de recusar a atracacédo no FPSO de qualquer navio
gue, apoés os resultados de uma inspecao a bordo:

(i) ndo cumpra, em qualquer aspecto relevante, os requisitos estabelecidos acima;

(ii) foi aprovado como um navio para executar o alivio, mas na chegada ao FPSO nao esta de
acordo com os requisitos estabelecidos acima, ou

(i) no julgamento do Operador da Produgéo, ndo € adequado para o alivio devido a um
provavel comprometimento da seguranca ou integridade ambiental do FPSO ou devido a um
provavel impacto negativo na eficiéncia ou capacidade operacional do FPSO.

A PPSA fornecerd ao Comprador os motivos para a recusa da atracacao e o relatério da
inspecédo realizada a bordo pelo Operador da Producéo, tdo logo o Operador da Producéo
forneca estas informacdes.

12. Medicéo e Reclamagdes

12.1 Medicédo

(A)

A qualidade, quantidade e temperatura dos hidrocarbonetos liquidos entregues ao Navio
Aliviador serdo medidas no FPSO, de acordo com os padrées API, ASTM e regras da ANP
vigentes na data de carregamento, reportadas e atestadas pelo Inspetor Independente
contratado pelas Partes. Os valores medidos pelo Inspetor Independente serdo finais e
vinculantes para as Partes, salvo nos casos de comprovada fraude ou erro manifesto.

(B) O Inspetor Independente sera escolhido de comum acordo por Comprador e PPSA e sera

nomeado pelo Comprador.

(C) No caso de o petréleo da Unido ser carregado em pooling ou cargas combinadas, os custos dos

servicos prestados pelo Inspetor Independente serdo divididos entre o Comprador e a Unido,
representada pela PPSA, proporcionalmente as respectivas quantidades carregadas. Cada parte
pagara ao Inspetor Independente, proporcionalmente a sua quantidade, o valor calculado com
base em seu contrato com 0 mesmo.

(D) No caso de o 6leo da Unido ser carregado em um lote Gnico, sem pooling ou carga combinada,

entdo cada parte pagara ao Inspetor Independente 50% do valor previsto em seu contrato com o
mesmo.

12.2 Determinacédo de quantidade

(A)

(B)

@

A quantidade e a temperatura dos hidrocarbonetos liquidos que seréo entregues pelo FPSO
ao Navio Aliviador serdo determinadas por um sistema de medigdo automatico em linha,
localizado no FPSO. Caso esse sistema ndo esteja disponivel ou em funcionamento, a
quantidade e a temperatura dos hidrocarbonetos liquidos que serdo carregados serao
determinadas efetuando a medi¢do nos tanques de armazenamento do FPSO a partir dos
quais o carregamento € feito, imediatamente antes e imediatamente apds o carregamento.

Em caso de falha do sistema de medi¢cao automatica e na impossibilidade de medir os tanques
de armazenamento do FPSO a partir dos quais o carregamento é feito, a quantidade recebida
e medida no Navio Aliviador sera utilizada para a determinacao final e vinculante da quantidade
entregue.

A quantidade de hidrocarbonetos liquidos entregues deve ser ajustada para uma temperatura
padréo (20° C - vinte graus Celsius para metros cubicos e 60° F - sessenta graus Fahrenheit
para barris) de acordo com as tabelas de conversao para a correcdo de volumes de
hidrocarbonetos liquidos estabelecidos nos padrdes API, ASTM e regras da ANP vigentes na
data de carregamento (Tabelas 6A para barris a 60° F e 60A para litros a 20° C).
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(D)

(E)

(F)

(©)

(H)

Observado o disposto na Clausula 12.4 a respeito dos procedimentos de contestacéo e
reclamacao, as quantidades GSV e NSV especificadas no Certificado de Quantidade emitido
pelo Inspetor Independente constituird evidéncia da quantidade entregue ao Navio Aliviador.

O NSV especificado no Conhecimento de Embarque ou no Certificado de Qualidade e
Certificado de Quantidade do Inspetor Independente é obtido deduzindo da GSV a quantidade
de agua e sedimento (BS&W) estabelecida pela analise laboratorial da amostra obtida de
acordo com a Clausula 12.3

Se houver diferenga no TCV maior do que 0,3% (trés décimos de por cento), ou de 0,5% (cinco
décimos de por cento) se o Navio Aliviador ndo tiver um VEF valido, entre:

(i) a quantidade TCV medida pelo medidor de vazéo FPSO e
(i) a quantidade de TCV carregada, medida no Navio Aliviador e ajustada pela aplicagdo do
VEF do navio calculado de acordo com os Padrdes,

entdo o volume carregado deve ser medido novamente pelo Comprador.
Qualquer nova medicdo deve ocorrer antes da partida do Navio Aliviador, salvo acordo em
contrario do Comprador e do Operador da Producdo. Os resultados da nova medi¢do serao

estimados como a quantidade recebida pelo Navio Aliviador.

Se apos a remedicao a diferenca de medi¢do permanecer, o processo de disputa e reclamacgéo
estabelecido neste Contrato pode ser iniciado pelo Comprador ou pela PPSA.

12.3 Determinac¢édo da qualidade

(A)

(E)

(F)

A qualidade dos hidrocarbonetos liquidos carregados sera determinada a partir de amostras
representativas destes hidrocarbonetos liquidos, que serdo coletadas de acordo com as
normas que regem estas operacgdes, por um dispositivo automatico de amostragem automatica
proporcional ao fluxo (flow proportional automatic sampling device). Se esse dispositivo néo
estiver disponivel ou em funcionamento, as amostras representativas dos hidrocarbonetos
liqguidos a ser carregados devem ser coletadas de acordo com as normas e regulamentos
aplicaveis, na seguinte ordem de prioridade, de:

(i) o amostrador (sampler) manual da linha de descarga do FPSO,

(i) os compartimentos do Navio Aliviador imediatamente apés o carregamento. Neste caso,
uma amostra dos niveis superior, médio e inferior de cada tanque do Navio Aliviador deve
ser coletada e uma amostra composta deve ser preparada conforme estabelecido pelo
padréo API, Capitulo 8, secdes 3 e 4. O ensaio de H2S devera ser realizado para cada
tanque, a partir das amostras coletadas no nivel médio.

O laboratério do FPSO deve analisar e certificar cada amostra de acordo com os padrdes para
o grau API, densidade, H2S, sal e BS&W (BS&W utilizando a norma ASTM 4007 ou outra
aplicavel e o inspetor independente deve entregar cépias auténticas dos resultados ao
Comprador e a PPSA.

Os resultados da analise apresentados no Certificado de Qualidade emitido pelo inspetor
independente sera final e vinculante para as Partes. O Certificado de Qualidade em referéncia
ao carregamento deve conter o nUmero de amostras e seus respectivos selos. Sujeito ao
procedimento de contestacao e reclamacéo estabelecido na Clausula 12.4, exceto em casos
de comprovada fraude ou erro manifesto, os parametros de qualidade certificados pelo Inspetor
Independente devem ser evidéncias conclusivas da qualidade dos hidrocarbonetos liquidos
entregues ao Navio Aliviador.
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12.4 Disputas sobre Quantidade ou Qualidade

(A)

(B)

©

(D)

(E)

Em caso de disputa a respeito da quantidade ou qualidade de hidrocarbonetos liquidos
entregues no ambito deste Contrato, tanto o Comprador quanto a PPSA poderado apresentar
reclamacao a outra Parte de acordo com as disposicdes abaixo.

As reivindicacdes relativas a quantidade de hidrocarbonetos liquidos carregados s6 podem ser
feitas se a diferenca néo resolvida na quantidade medida pelo FPSO e pelo Navio Aliviador no
momento do carregamento for superior a tolerancia especificada neste Contrato.

Para ser efetiva, cada reclamacéo deve ser entregue a PPSA ou ao Comprador dentro de 50
dias apos a data de partida do Navio Aliviador conforme indicado no Certificado de Qualidade
e Certificado de Quantidade emitidos pelo Inspetor Independente e deve ser feita por escrito e
acompanhada por toda a documentacdo de suporte. Qualquer reclamacédo que ndo atenda a
todos os critérios aqui estabelecidos sera invalida.

As reivindicacgdes relativas a qualidade do petréleo carregado somente poderéo ser efetuadas
se o Comprador realizar sua propria analise laboratorial da amostra retirada no momento do
carregamento e esses resultados de analise ndo coincidirem com a andlise realizada de acordo
com a Clausula 12.3, e os parametros de reprodutibilidade do método utilizado para a analise.

Para ter efetividade, a reclamacao deve ser entregue a PPSA ou ao Comprador dentro de 50
(cinquenta) dias apds a data da partida do Navio Aliviador, conforme indicado no Certificado
de Qualidade e Certificado de Quantidade emitidos pelo Inspetor Independente, e deve ser
entregue por escrito, e acompanhada por toda a documentacéo de suporte a disputa. Qualquer
reclamacao que néo atenda a todos os critérios aqui estabelecidos sera considerada invalida.

13. Forca Maior

(A)

(B)

©

As Partes nao responderéo pelo descumprimento das obrigages ou prejuizos resultantes de
caso fortuito ou forga maior, na forma do Artigo 393 do Cédigo Civil Brasileiro.

Na hipétese do evento de caso fortuito ou forca maior perdurar por mais de 30 (trinta) dias
consecutivos, ambas as Partes terdo o direito de resolver o Contrato mediante notificacao
escrita a outra Parte. Em caso de resolucao do Contrato com base nesta Clausula nenhuma
das Partes tera quaisquer direitos em relagéo a outra Parte, exceto pelos valores devidos antes
da declaracao de caso fortuito ou for¢ca maior.

Na ocorréncia de eventos de caso fortuito ou forga maior, a Parte impossibilitada de cumprir a
sua obrigacao notificar4 imediatamente a outra Parte indicando a natureza do evento, €, na
medida do possivel, a sua duragéo estimada e consequéncias.

(D) Enquanto perdurarem os efeitos dos eventos de caso fortuito ou for¢ca maior, as Partes suportardo
suas respectivas perdas.

14. Término Contratual

(A) O presente Contrato podera ser terminado por qualquer das Partes, sem que assista a outra Parte

gualquer direito de indenizacao ou de retencao, nos seguintes casos:

(i) inadimplemento total ou parcial das obrigac8es previstas neste Contrato, incluindo, mas
nao se limitando as obrigacdes de confidencialidade;

(i) cessao total ou parcial do seu objeto, sem a prévia e expressa anuéncia da outra Parte;

38



(iii) homologag&o do plano de recuperagéo extrajudicial ou aprovada, nos termos da lei, a
recuperacao judicial, se a Parte ndo prestar caucdo suficiente para garantir o cumprimento
das obrigacdes contratuais, a critério da outra Parte.

(iv) a decretacdo da faléncia da outra Parte ou a sua dissolucao, alteracdo social ou
modificacdo da finalidade ou da estrutura da empresa, que prejudique a execucdo do
objeto do Contrato;

(B) Em caso de término do presente Contrato, permanecerao vigentes (i) as obrigacdes financeiras

contraidas no periodo de vigéncia contratual até o seu efetivo pagamento; (ii) as obrigacdes de
confidencialidade pelo prazo previsto na Clausula 15(A) deste Contrato; (iii) as disposi¢cdes das
Clausulas 15 e 23.

(C) Quando a Parte for notificada da ocorréncia de situagédo permissiva de aplicagdo de resolugéo do

Contrato, ser-lhe-a garantido o prazo de 30 (trinta) dias para remediar tal falha ou inadimplemento
e para apresentar a sua defesa.

(D) Se uma das Partes ndo exercer a faculdade de resolver o Contrato por inadimplemento contratual

da outra Parte, conforme previsto nesta Clausula 14, a Parte prejudicada podera, a seu exclusivo
critério, suspender a execucao de suas obrigacgdes, até que sejam cumpridas, pela Parte infratora,
a(s) Clausula(s) contratual(is) infringida(s), sem que isso importe na suspensdo do prazo
contratual.

15. Confidencialidade

(A)

(B)

As Partes obrigam-se a, pelo prazo de 10 (dez) anos, a contar da celebracdo do presente Contrato,
manter sob sigilo todas as informacdes que lhes forem transmitidas pela outra Parte visando a
execucao do objeto contratual, mesmo em caso de extingcdo antecipada do presente Contrato, por
qualquer motivo.

As Partes, para fins de confidencialidade, obrigam-se por seus administradores, empregados,
prepostos, a qualquer titulo, e comissarios.

(C) O descumprimento da obrigacdo de confidencialidade importaré:

(D)

(i) na rescisao contratual,

(i) em qualquer hipotese, na responsabilidade por perdas e danos;

(iii) na adogdo de medidas e sangdes cabiveis por forga da Lei n°® 9.279/1996 e demais legislagéo

pertinente.

As obrigacdes de confidencialidade ndo se aplicam as seguintes hipodteses:

() ainformacéo ja era comprovadamente conhecida anteriormente as tratativas de contratacao;

(i) houve prévia e expressa anuéncia da outra Parte por escrito, mediante autorizagdo da maior
autoridade do érgéo responsavel pelo Contrato quanto a liberagcao da obrigagdo de sigilo e

confidencialidade;

(i) a informagédo foi comprovadamente conhecida por outra fonte, de forma legal e legitima,
independentemente do presente Contrato;
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(iv) determinacéo judicial e/ou governamental para conhecimento das informagfes, desde que
notificada imediatamente a outra Parte, previamente a divulgacéo da informacéo, e sendo
requerido segredo de justica no seu trato judicial e/ou administrativo;

(iv) divulgacédo das informacdes confidenciais para qualquer uma das empresas pertencentes ao
mesmo grupo econbmico da Parte divulgadora, bem como para empregados, prepostos,
consultores, ou terceiros contratados, somente nos casos em que tal divulgacdo seja
estritamente necessaria a consecuc¢ao dos objetivos do presente Contrato;

(v) ainformagao ja era de dominio publico ou veio a tornar-se de dominio publico por ato ou fato
ndo imputavel a qualquer das Partes;

(vi) as informag6es a serem disponibilizadas pela PPSA para fins da prestagéo de contas anual
ao Ministério de Minas e Energia, conforme previsto no Art.6° da Portaria n® 3, de 3 de janeiro
de 2018, do ministério de Minas e Energia — MME.

(E) A divulgacao de qualquer, aspecto ou informacdo sobre o presente Contrato estd adstrita é
vedada, salvo mediante expressa autoriza¢do por escrito da outra Parte.
16. Cesséo
(A) As Partes ndo poderdo ceder, no todo ou em parte, o presente Contrato, salvo mediante
autorizacdo prévia e por escrito da outra Parte.
(B) A cessdo do Contrato devidamente autorizada ndo exime o cedente de quaisquer de suas

responsabilidades contratuais.

17. Responsabilidades Das Partes

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(E)

Resolvido o Contrato nos termos da Clausula 14(A), respondera a Parte infratora pela infracdo ou
execucdo inadequada, reparando a Parte inocente das perdas e danos, excluidos os danos
indiretos e os lucros cessantes, a que tenha dado causa, até a data da resciséo, sujeitado ao limite
previsto na Clausula 17(B).

A responsabilidade das Partes por perdas e danos sera limitada aos danos diretos de acordo com
0 Cadigo Civil Brasileiro e legislacéo aplicavel, excluidos os lucros cessantes e os danos indiretos,
ficando os danos diretos limitados a 100% (cem por cento) do valor total do Contrato.

Sera garantido, a quaisquer das Partes, o direito de regresso em face da outra Parte, no caso de
quaisquer das Partes vir a ser obrigada a reparar, nos termos do Paragrafo Unico do Artigo 927
do Cdadigo Civil, eventual dano causado pela outra Parte a terceiros, sujeitado ao limite previsto
na Clausula 17(B).

Sera objeto de regresso tudo aquilo que a Parte que ndo deu causa ao dano efetivamente vier a
ressarcir ao terceiro, em juizo ou fora dele, acrescido de todos os dispéndios envolvidos, tais como
custas judiciais, honorarios advocaticios, custas extrajudiciais, dentre outros.

O direito de regresso previsto na Clausula 17(C) sera exercido independentemente da natureza
da responsabilidade, seja ela civil, criminal, tributaria, ambiental ou administrativa.

A Parte inadimplente obriga-se a manter isenta e indenizar a Parte adimplente pelas reclamacdes,
danos e prejuizos decorrentes de atos, fatos ou omissdes de responsabilidade da Parte
inadimplente, sujeitado ao limite previsto na Clausula 17(B).
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18. Tributos

(A) Os tributos (impostos, taxas, emolumentos, contribuicdes fiscais e parafiscais) que sejam devidos

em decorréncia direta ou indireta deste Contrato ou de sua execucdo sdo de exclusiva
responsabilidade do contribuinte assim definido na norma tributaria, conforme legislacéo vigente.

(B) O ICMS sera destacado na Nota Fiscal quando aplicavel. O preco de venda do petréleo da Uniédo

néo é tributado de PIS/COFINS.

19. Principios e obrigac8es anticorrupcao

19.1 Em relacao as operacoes, atividades e servicos vinculados ao objeto deste Contrato, cada uma

(@)

(b)

(€)

(d)
(e)

(f)

(9)

das Partes:

Declara e garante que ela e os membros de seu Grupo nao realizaram, ndo ofereceram, nao
prometeram, nem autorizaram, direta ou indiretamente, bem como se comprometem a nao
realizar, ndo oferecer nem autorizar, direta ou indiretamente, qualquer pagamento, presente,
entretenimento, viagem, promessa ou outra vantagem para o uso ou beneficio, direto ou indireto,
de qualquer autoridade ou funcionario publico, este ultimo conforme definido no art. 327 do Cddigo
Penal Brasileiro, bem como de qualquer individuo ou entidade, nacional ou estrangeiro,
pertencentes ou ndo a administracdo publica, nacional ou estrangeira, ou a elas relacionadas,
inclusive partido politico, membro de partido politico, candidato a cargo eletivo, quando tal
pagamento, oferta ou promessa de presente, entretenimento ou viagem, ou qualquer outra
vantagem, constituirem um ilicito previsto nas leis brasileiras, incluindo a Lei n°® 12.846/2013.
Adicionalmente, nas atividades econdmicas e financeiras relativas a este Contrato, cada Parte
declara e garante que ela e os membros do seu Grupo nao utilizaram ou utilizardo bens, direitos
ou valores provenientes, direta ou indiretamente, de atividades ilicitas, bem como n&o ocultaram
ou dissimularam a sua natureza, origem, localizacéo, disposi¢do, movimentacdo ou propriedade,
e cumprirdo as demais normas referentes a lavagem de dinheiro, incluindo, porém ndo se
limitando, as condutas descritas na Lei 9.613/1998 e demais legisla¢des aplicaveis a Parte.
Concorda e se compromete que a Parte e os membros de seu Grupo nao pagaram, nem pagarao,
seja diretamente, seja indiretamente por meio de qualquer pessoa ou entidade, quaisquer taxas,
comissfes ou reembolsos a outra Parte ou aos membros do Grupo da outra Parte, bem como que
ndo ofereceram, prometeram, autorizaram ou entregaram, tampouco oferecerdo, prometerdo,
autorizardo ou entregardo a outra Parte ou aos membros do Grupo da outra Parte, qualquer
presente ou entretenimento de custo ou valor significativo de forma a influenciar ou induzir
gualquer agdo ou omissao com relagao ao objeto deste Contrato e/ou a execu¢éo deste Contrato.
Declara e garante que ndo utilizou ou utilizara broker, consultor, agente ou qualquer outro
intermediério na solicitagdo, obtengdo, negociacdo, estruturacdo ou execugdo do presente
Contrato ou em qualquer assunto relacionado a este Contrato, quando a utilizac&o de tal broker,
consultor, agente ou intermediario faca com que a Parte viole 0s compromissos assumidos na
clausula 19(a) e 19(b) ou quando as acdes de tal broker, consultor, agente ou intermediario
caracterizar violagdo aos compromissos assumidos na clausula 19(a) e 19(b) caso referidas acdes
fossem praticadas pela Parte.

Declara e garante que possui politicas e procedimentos destinados a promover uma cultura de
integridade em seus negdcios, observada a Lei n® 12.846/2013.

Cada Parte (“Parte Indenizante”) devera defender, indenizar e manter a outra Parte isenta de
responsabilidade em relacdo a reivindicacbes, danos, perdas, multas, custos e despesas
diretamente decorrentes de qualquer descumprimento dos compromissos e declaracdes previstas
nesta Clausula pela Parte Indenizante e pelos membros do Grupo da Parte Indenizante.
Compromete-se a (i) responder com razoavel detalhamento a qualquer Notificagdo razoavel da
outra Parte relacionada aos compromissos, garantias e declaracdes realizadas nesta Clausula; e
(i) fornecer o suporte documental & sua resposta mediante solicitacdo da outra Parte, sendo que
as Partes ndo estardo obrigadas a apresentar informac¢des protegidas por sigilo legal.

Devera (i) desenvolver e manter controles internos adequados relacionados as obrigacfes
previstas no item 19(a) e 19(b) desta Clausula; (ii) elaborar e preparar seus livros, registros e
relatérios de acordo com as praticas contabeis usualmente adotadas, aplicaveis a Parte; (iii)
elaborar livros, registros e relatorios apropriados das transacfes da Parte, de forma que reflitam,
correta e precisamente, e com nivel de detalhamento razoavel, os ativos e os passivos da Parte;
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(h)

(iv) manter os livros, registros e relatérios acima referidos pelo periodo minimo de 5 (cinco) anos
apos o término da vigéncia do Contrato; e (v) cumprir a legislagao aplicavel.

Cada Parte reportara qualquer solicitacdo ou oferta, explicita ou implicita, de qualquer vantagem
pessoal feita por qualquer membro do Grupo da outra Parte para a outra Parte. Tais solicitacdes
deverdo ser reportadas, por escrito, para o (i) endereco eletrdnico XXXXXxXxXXxx, no caso da
Compradora e (ii) comercializacao@ppsa.gov.br no caso da PPSA.

20. Notificacdes e Contatos

(A)

(B)

Todas as notificagBes exigidas no &mbito deste Contrato deverdo ser por escrito e entregues em
maos ou enviadas por carta registrada (taxa postal pré-paga), mensagem eletrdnica (e-mail) ou
telegrama, para o endereco pertinente abaixo descrito.

Se para a PPSA

Contatos Comerciais e Contatos Operacionais:
Enderecgo: Avenida Rio Branco n° 1, quarto andar
Rio de Janeiro — RJ.

CEP: 20.090-003

Se para o Comprador:

Contatos Comerciais
Contatos Operacionais:

Qualquer notificagdo devera ser considerada como suficientemente entregue e recebida no
momento do recebimento, se entregue em MAaos ou se por carta registrada, e-mail ou telegrama
com a confirmacgéo do recebimento da Parte destinataria.

21. Disposic¢des Gerais

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

A omisséo ou toleréncia por quaisquer das Partes na exigéncia da rigorosa observancia das
disposicbes deste Contrato, bem como sua aceitacdo de um desempenho diverso daquele
exigido nessas disposi¢des, ndo implicara em novagdo, nem limitara o direito desta Parte de, em
ocasides subsequentes, impor a rigorosa observancia dessas disposicbes ou exigir um
desempenho em estrita observancia daquelas.

A ocorréncia do disposto na Clausula 21 (A) acima ndo configurara a renuncia, desisténcia ou
modificacdo dos direitos das Partes sob este Contrato, a menos que haja manifestacdo expressa
por escrito da Parte no sentido desta rendncia, desisténcia ou modificagao.

Os titulos das clausulas deste Contrato sdo para simples referéncia, ndo fazendo parte deste
Contrato.

Os Anexos sdo parte integrante deste Contrato. Em caso de conflito entre os termos do presente
Contrato e seus anexos, prevalecera sempre o disposto no Contrato.

Qualquer alteracdo a este Contrato devera ser formalizada por termo aditivo assinado pelos
representantes legais das Partes.

22. Declaracgdes das Partes

(A) As Partes declaram e reconhecem que:
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(i) as presta¢Bes assumidas s&o reconhecidas por ambas como manifestamente proporcionais;

(i) a proporcionalidade das prestac@es assumidas € decorrente de valores vigentes ao tempo em
que é celebrado o presente Contrato;

(iii) estao cientes de todas as circunstancias e regras que norteiam o presente negdcio juridico, e
detém experiéncia nas atividades que lhe competem por forca deste Contrato, tendo sido
assessoradas por seus advogados para a celebracédo do presente Contrato;

(iv) exercem a sua liberdade de contratar, observados os preceitos de ordem publica e o principio
da funcdo social do presente Contrato, que atende também aos principios da economicidade,
razoabilidade e oportunidade, permitindo o alcance dos respectivos objetivos comerciais das
Partes e atividades empresariais, servindo, consequentemente, a toda a sociedade;

(v) sempre guardardo na execucao deste Contrato os principios da probidade e da boa-fé,
presentes também, tanto na sua negociacéo, quanto na sua celebragéo;

(vi) em havendo nulidade de qualquer estipulagdo do presente Contrato, permaneceréo validas as
demais disposicdes contratuais, ndo afetando assim a validade do negdcio juridico ora firmado
em seus termos gerais;

(viil) mediante sua assinatura, prevalecerd o presente Contrato, substituindo quaisquer tratativas,
escritas ou orais, anteriormente mantidas entre as Partes, quanto ao objeto deste Contrato;

(iX) ndo realizaram investimentos de mobilizacdo para efeito de aplicacdo do paragrafo Unico do
Artigo 473 do Cadigo Civil;

(x) estdo cientes de que a celebracdo do presente contrato ndo implica na obrigacdo de contratar,
para além do prazo de vigéncia previsto neste instrumento, seja por meio de termos aditivos ou
de novos instrumentos contratuais.

23. Lei Aplicavel

Este Contrato seré regido e interpretado de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil.

24. Solucgéo de Controvérsias

(A) As Partes comprometem-se a observar o principio da boa-fé e a envidar seus melhores esfor¢cos

(B)

para uma solucdo amigavel como resolugdo definitiva de qualquer demanda, controvérsia ou
disputa relativa a este Contrato. Qualquer parte pode solicitar, durante tal negociacdo, que um
mediador para mediar tal demanda, controvérsia ou disputa seja nomeado pelo Centro Brasileiro
de Mediacao e Arbitragem ("CBMA"), apds consulta as Partes com potenciais nomes. O mediador
devera seguir o regulamento do CBMA. A primeira reunido de mediacdo devera ocorrer dentro de
5 (cinco) dias uteis da nomeacdo do mediador, no CBMA ou em outro local escolhido pelo
mediador. Os custos da mediacdo serdo arcados em parcelas iguais pelas Partes.

Considerando as circunstancias especificas da questdo, qualquer das Partes podera abster-se de
buscar a solugdo amigavel, ou interromper, a qualquer momento, as negociagdes ou mediagdo em
curso, optando por propor, imediatamente, o procedimento arbitral, mediante notificagdo a outra
parte nos termos desta Clausula.

(C) Qualquer demanda, controvérsia ou disputa decorrente do presente contrato ou com ele

relacionada, incluindo aqueles referentes a sua validade, interpretacdo ou execucdo, sera
definitivamente resolvida por arbitragem administrada pelo CBMA de acordo com seu Regulamento
de Arbitragem em vigor na data de apresentacdo do requerimento de arbitragem ("Regulamento
do CBMA"). O procedimento arbitral sera regido pela lei brasileira e tera sede em Brasilia, Distrito
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Federal. As Partes poderdo realizar atos procedimentais, inclusive audiéncias e assinatura de
ordens de procedimento e sentencas, em locais distintos da sede.

(D) As Partes elegem a Secao da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, como foro competente
para apreciar o pedido de concessao de medidas urgentes, cautelares ou outras medidas de apoio
ao Tribunal Arbitral, sem que isso signifique a rendncia a clausula arbitral ora estabelecida pelas
Partes.

(E) O painel arbitral serd composto por trés arbitros. A indicagdo seguira as normas e prazos
estabelecidos pelo Regulamento do CBMA. A nomeacao de arbitros pelos coarbitros ou pelo CBMA
devera ser precedida de consulta as Partes com nomes potenciais.

(F) O idioma do procedimento devera ser o portugués. As partes podem produzir em inglés
documentos contemporaneos e testemunhos de pessoas que nao tenham o portugués como lingua
nativa, desde que seja acompanhado de traducéo simples.

E por estarem assim justas e contratadas, as Partes assinaram o presente Contrato em [dia] [més]
[ano], em 2 vias de igual teor e forma e na presenca de 2 testemunhas.

UNIAO, REPRESENTADA PELA EMPRESA BRASILEIRA
DE ADMINISTRACAO DE PETROLEO E GAS NATURAL
- PRE-SAL PETROLEO S.A. - PPSA

Por: Ibsen Flores Lima Por: Paulo Moreira de Carvalho
Cargo: Diretor-Presidente Cargo: Diretor Técnico e de Fiscalizagédo
Por:
Cargo:
Testemunhas: Testemunhas:
Nome: Nome:
ID: ID:
Anexos

Anexo | - Vetting Questionnaire for Dinamically Positioned Shuttle Tankers
Anexo Il - Basic Requirements for Dinamically Positioned Shuttle Tankers
Anexo Il - Terminal-Loading Manual
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Anexo 2
Termos e Condigoes Minimas do Seguro-Garantia

A apdlice de seguro-garantia devera apresentar informagdes compativeis, sobretudo no Frontispicio e nas
Condicoes Particulares, respeitadas as Condigdes Especiais aplicaveis ao ramo e modalidade.
1 Ramo e Modalidade
Ramo 0775: Segurado Setor Publico.
Modalidade II: Seguro-Garantia para Construgao, Fornecimento ou Prestagcéo de Servigos.
2 Tomador
2.1 [Proponente e qualificagao]
2.2 [Domicilio]
Em caso de Consorcio: pessoa juridica integrante do Consércio, devidamente constituida.
Em caso de fundos de investimento: administrador do fundo.
3 Segurado

3.1 EMPRESA BRASILEIRA DE ADMINISTRAGAO DE PETROLEO E GAS NATURAL S.A. -
PRE-SAL PETROLEO S.A. - PPSA.

3.2 CNPJ: 18.738.727/0002-17
3.3 Rio de Janeiro - RJ, Avenida Rio Branco, n° 01, 4° andar, CEP 20.090-003
3.4 Objeto do Seguro

O objeto em referéncia devera ser preenchido tanto no frontispicio da apdlice quanto nas Condi¢bes
Particulares da mesma.

Garantir a indenizagdo, no montante de R$ [e] (preencher com valor por extenso), no caso
de a Proponente descumprir quaisquer de suas obrigacdes decorrentes da Lei ou do Edital
n° [¢]/2018, incluindo a recusa em assinar o Contrato e o ndo atendimento das exigéncias
para a sua assinatura, nas condigdes e no prazo estabelecidos no Edital, e em qualquer
das hipéteses previstas no item 6.12.5 do Edital.

[Em caso de Consércio: O Tomador é consorciado da Proponente Consorcio [preencher
com denominagdo do consorcio], que € composto pelas consorciadas [preencher com
denominagao social, CNPJ e participagao no Consorcio de cada consorciadal].

4 Valor da Garantia

4.1 A Apdlice de Seguro-Garantia devera prever o montante de indenizagdo de R$ [e]
([preencher com valor por extenso]).

5 Prazo

51 A Apdlice de Seguro-Garantia devera ter prazo minimo de vigéncia de 40 (quarenta) dias, a
contar da Data de Recebimento dos Volumes, renovavel por igual periodo nas hipéteses
previstas no Edital PPSA n° 001/2018, ou seja, de 10/05/2018 a 18/06/2018, inclusive
ambos.
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Disposi¢oes Adicionais
6.1 A Apdlice de Seguro-Garantia devera conter as seguintes disposi¢des adicionais:
14.1.1.1 A Seguradora conhece e aceita os termos e condi¢des do Edital n° 01/2018;

14.1.1.2 A Seguradora efetuarda o pagamento dos montantes aqui previstos no prazo
maximo de 30 (trinta) dias, contados a partir da data de entrega de todos os
documentos relacionados pela Seguradora como necessarios a caracterizagdo e a
regulagao do sinistro; e

14.1.1.3 Confirmado o descumprimento pela Proponente das obrigagdes cobertas pela
Apdlice de Seguro-Garantia, o Segurado tera direito de exigir da Seguradora a
indenizacao devida, quando resultar infrutifera a notificagao feita ao Tomador.

Os termos que nao tenham sido expressamente definidos nesta apdlice terdo os significados a eles
atribuidos no Edital.

Ratificam-se integralmente as disposi¢cdes das Condi¢cdes Gerais e Especiais que nao tenham sido
alteradas pelas presentes Condi¢des Particulares.
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Anexo 3
Modelo de Fianga Bancaria

[local], [e] de [¢] de 2018

A
EMPRESA BRASILEIRA DE ADMINISTRAGCAO DE PETROLEO E GAS NATURAL S.A. - PRE-SAL
PETROLEO S.A. - PPSA

REF.: EDITAL N° [¢]/2018 PPSA — LEILAO PARA A VENDA DE PETROLEO DA UNIAO, PROVENIENTE
DA AREA DE DESENVOLVIMENTO DE MERO E DOS CAMPOS DE LULA, SAPINHOA E TARTARUGA
VERDE.

Ref.: Carta de Fian¢a Bancaria niumero [preencher com cddigo de registro de controle do BANCO

FIADOR], (“FIANGCA”)

1 A presente fianga é emitida pelo [preencher com a denominacdo social do Banco Fiador], inscrito
no CNPJ/MF sob n° [preencher com CNPJ], com sede em [preencher com sede] (“BANCO
FIADOR”);

2 Em favor da EMPRESA BRASILEIRA DE ADMINISTRAGAO DE PETROLEO E GAS NATURAL
S.A. - PRE-SAL PETROLEO S.A. - PPSA, com Escritério Central no Rio de Janeiro - RJ, inscrita
no CNPJ/MF sob o n° 18.738.727/0002-17 (“CREDORA PPSA");

3 E prestada pela AFIANCADA, [preencher com denominacdo social], na condi¢cdo de [indicar se
Proponente ou se membro do consorcio que constitui a Proponente], domiciliada em [preencher
com endereco], inscrita no CNPJ sob n° [preencher com CNPJ], (“AFIANCADA”).

[Em caso de Consércio: O Consorcio integrado pela AFIANCADA [preencher com denominagdo
do consorcio] € composto pelas consorciadas [preencher com denominagdo social, CNPJ, e
participagcdo no Consércio de cada consorciadal]].

4 Pela presente FIANCA, o BANCO FIADOR obriga-se perante a CREDORA PPSA, no VALOR DA
FIANCA e durante o periodo de VIGENCIA DA FIANCA, como fiador solidario da AFIANGADA no
caso de a Proponente descumprir quaisquer de suas obrigacdes decorrentes da Lei ou do Edital
n° [¢]/2018, para a participacéo no Leilao em epigrafe, incluindo a recusa em assinar o Contrato
ou o ndo atendimento das exigéncias para a sua assinatura, nas condi¢cdes e no prazo estabelecido
no referido Edital (‘OBRIGACAO GARANTIDA”).

5 A FIANCA tera o valor total de R$ ([preencher com valor por extenso)), (“VALOR DA FIANCA”).

6 A FIANCA tera validade de 40 (quarenta) dias como periodo de vigéncia, contados da data de
10/05/2018 a 18/06/2018, inclusive ambas.

7 O BANCO FIADOR compromete-se a efetuar os devidos pagamentos quando Ihe forem exigidos
no prazo maximo de 48 (quarenta e oito) horas, contadas a partir do recebimento, pelo BANCO
FIADOR, da notificagao escrita pela CREDORA PPSA. A notificagao devera ser entregue em [inserir
endereco do BANCO FIADOR].

8 O BANCO FIADOR néo alegara nenhuma objecao ou oposi¢cdo da AFIANCADA ou por ela invocada
para o fim de se escusar do cumprimento da obrigagdo assumida perante a CREDORA PPSA nos
termos desta FIANCA.

[Rubricar o anverso]

9 O BANCO FIADOR obriga-se, antes de dar baixa contabil a FIANCA, a obter da B3 e da CREDORA
PPSA, a confirmagéo da liberagdo da Proponente em relacdo a OBRIGACAO GARANTIDA.
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11

12

13

14

15

16

17

Na hipotese da CREDORA PPSA ingressar em juizo para demandar o cumprimento da obrigagao
a que se refere a presente FIANCA, fica o BANCO FIADOR obrigado ao pagamento das despesas
arbitrais, judiciais ou extrajudiciais.

O BANCO FIADOR declara que a presente FIANCA esta devidamente contabilizada, observando
integralmente os regulamentos do Banco Central do Brasil atualmente em vigor, além de atender
aos preceitos da legislagdo bancaria aplicavel.

O BANCO FIADOR declara que os signatarios deste instrumento e seus eventuais sucessores estao
autorizados a prestar a FIANCA, no valor ora prestado, em nome do BANCO FIADOR e em sua
responsabilidade.

O BANCO FIADOR declara que seu capital social integralizado é de R$ [preencher com capital
social do Banco Fiador em algarismos numéricos] ([preencher com capital social do BANCO Fiador
por extenso]), estando autorizado pelo Banco Central do Brasil e por seu Estatuto Social a expedir
fiangas e que o VALOR DA FIANCA se encontra dentro dos limites que lhe sdo autorizados pelo
Banco Central do Brasil.

O BANCO FIADOR e a AFIANCADA expressamente renunciam os direitos previstos nos artigos
nos 827, 835, 837, 838 e 839 da Lei n° 10.406, de 10 de janeiro de 2002 (Cddigo Civil Brasileiro) e
art. 794 da Lei n° 13.105, 16 de margo de 2015 (Codigo de Processo Civil).

O BANCO FIADOR declara expressamente conhecer e aceitar os termos, disposi¢cdes e condigbes
do Edital n° [¢]/2018 e seus Anexos.

O foro para toda e qualquer agdo ou execugado desta FIANCA sera, com renuncia expressa a
qualquer outro, por mais privilegiado, o do Distrito Federal.

Os termos que ndo tenham sido expressamente definidos neste documento ter&o os significados a
eles atribuidos no Edital n° [¢]/2018.

[Assinaturas dos representantes legais do banco emissor com firmas reconhecidas]

[Preencher com nomes completos dos representantes legais do banco fiador]
[Preencher com a denominag¢é&o social do banco fiador]

Testemunhas:

[Preencher com nome completo] [Preencher com nome completo]
[Preencher com RG] [Preencher com RG]
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Anexo 4

Modelo de Proposta Escrita para cada lote
(é obrigatério a manifestacao para todos os lotes)

Assinalar item 1 ou 2, conforme a intengdo da Proponente.

[local], [e] de [e] de [e]

A
PPSA

LOTE1[ JLOTE2[ ]JLOTE3[ ]JLOTE4[ 1]

REF.: EDITAL N° [¢]/2018 PPSA — LEILAO PARA A VENDA DE PETROLEO DA UNIAO, PROVENIENTE
DA AREA DE DESENVOLVIMENTO DE MERO E DOS CAMPOS DE LULA, SAPINHOA E TARTARUGA

VERDE.

Prezados Senhores,

1. [ ]Propomos, como Proposta Escrita para o Lote acima assinalado, diferencial de agio de R$
[e] ([valor por extenso]), sobre o correspondente Prego de Referéncia previsto no Edital.

2. [ ] Manifestamos auséncia de interesse desta Proponente pelo Lote acima assinalado.

3. Declaramos, expressamente, que:

Atenciosamente,

a presente Proposta Escrita é valida de 10/05/2018 a 18/06/2018, inclusive ambas;

concordamos, integralmente e sem qualquer restricdo, com as condi¢cdes da
contratagcao estabelecidas no Edital,;

confirmamos que temos pleno conhecimento da area leiloada e das condic¢des a ela
inerentes;

assumimos, desde j4, a integral responsabilidade pelos regulamentos da PPSA e
por outros diplomas legais aplicaveis; e

comprometemo-nos a cumprir integralmente todas as obrigacées e requisitos
contidos do Edital.

[Proponente]

[representante(s) legal(is)]
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Anexo 5
Documentos de Habilitagao

1. As certiddes que ndo consignarem seu prazo de validade serdo aceitas se tiverem sido emitidas
até 90 (noventa) dias antes da Data de Recebimento dos Volumes.

2. As certidoes obtidas por via eletrbnica em que conste a autenticagéo digital serdo consideradas
como validas. As certiddes eletrbnicas em que ndo conste a autenticacdo digital serdo
consideradas validas desde que emitidas pelo sitio eletrénico oficial do 6rgdo competente.

3. AHabilitagdo Técnica devera ser demonstrada nos termos do item 4.7.7 do Edital.
4. Os documentos ja apresentados no ambito do Volume 1 poderao ser aproveitados para efeito de

habilitagao.

Proponentes em Geral
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ITEM1
HABILITAGAO
JURIDICA

ITEM 2
HABILITACAO
ECONOMICO-
FINANCEIRA

ITEM 3
REGULARIDADE
FISCAL

ITEM 4
HABILITAGAO
TECNICA

Estatuto Social ou

Certiddo negativa de

Regularidade perante

Contrato em Vigor. faléncia, concordata e o FGTS.
ltem 1a. recuperacao judicial e ltem 3a.
extrajudicial.

Ou
Certidao expedida
pelo Distribuidor
Judicial das Varas
Civeis em geral
(Execucao
Patrimonial).
Item 2a.

Prova dos Certidao Regularidade perante
administradores em comprobat6ria dos a Fazenda Nacional,
exercicio, admitida a cartorios mediante certiddo
entrega de Certidao distribuidores da conjunta da RFB e
Simplificada para o Comarca da PGFN.
atendimento a esse Proponente. ltem 3b.

guesito. Item 2b.
Item 1b.

Certiddo Expedida pela
Junta Comercial ou
Cartério de Registro
competente, com as

informacdes atualizadas
sobre o registro da

empresa.
Iltem 1c.

Certiddo narrativa do
feito que aponte a
situacéo do processo
atualizado, se
aplicavel e com
periodo minimo.
ltem 2c.

Certiddo Negativa de
Débitos perante a
Fazenda Estadual ou
certidao de
inexisténcia de
inscri¢éo, se
aplicavel.

Item 3c.

Certiddo Negativa
de Débitos perante
a Fazenda
Municipal do
domicilio
competente.
Item 3d.

1) Ser empresa brasileira
Ccujo estatuto ou contrato
social preveja
comercializagéo de
petréleo.

2) Ultimo Relatério Anual da
Administracao do grupo do
gual a empresa faz parte
demonstrando
comercializacdo de mais
gue 50 (cinquenta) milhdes
barris/ano de petréleo.

3) Demonstrar possuir
capacidade técnica e
operacional para carregar
Petréleo da Unido em
navios STDP (shuttle tanker
dynamic positioning)
habilitados a operar em
FPSO’s nas bacias de
Campos ou Santos, através
de:

A) certificado de inspegéo
independente recente (no
maximo seis meses) de
carregamento com navio
STDP sob seu controle
(propriedade, afretamento
ou prestacao de servico)
nas bacias de Campos ou
Santos ou;

B) demonstrar propriedade
de navio STDP que tenha
operado nas bacias de

Campos ou Santos nos
altimos trés meses,
comprovado através de
certificado de inspec¢éo
independente, ou
certificado de aprovacéo do
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Certiddo Negativa
de Débitos
trabalhistas.
Item 3e.

navio emitido pelo operador
de FPSO, ovu;

C) contrato de afretamento
de navio STDP que tenha
operado nas bacias de
Campos ou Santos nos
altimos trés meses,
comprovado através de
certificado de inspec¢éo
independente, ou
certificado de aprovacéo do
navio emitido pelo operador
de FPSO, ou;

D) declaracdo de operador
de FPSO que seja aliviado
por navio STDP nas bacias
de Campos ou Santos
declarando que a
companhia efetuou alivio
com navio STDP sob seu
controle nos ultimos trés
meses ou:

E) contrato de prestagéo de
servico logistico com
empresa que demonstre
atender as condi¢cfes
dispostas nos itens 3. A, ou
3.B, ou 3.C, ou 3.D ou;

F) ter participacdo em
algum campo ou area deste
leildo, comprovavel através
de indicagéo de pagina
(link) do sitio da ANP.
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ESTRANGEIRAS

No caso de Proponentes estrangeiras que nao funcionem no Brasil, deverdo fornecer a documentacao
indicada para Proponentes em Geral em conformidade com seu pais de origem e apresentar procuragao
comprobatéria de representagao legal no Brasil.

As Proponentes estrangeiras deverdo apresentar os documentos a seguir, apresentando declaragéo de
equivaléncia de documentos, indicando a correspondéncia dos documentos apresentados aos exigidos
neste Edital ou de inexisténcia de documento equivalente, ambas de livre elaboragéao.

Além da documentagdo comum a todos os tipos de Proponentes, aquelas que sejam fundos de
investimento deverao incluir em seu Volume 3 o seguinte documento:

ITEM 1
HABILITACAO
JURIDICA

ITEM 2
HABILITAGCAO
ECONOMICO-
FINANCEIRA

ITEM 3
REGULARIDADE
FISCAL

ITEM 4
HABILITACAO
TECNICA

ITEM 5
DECLARACAO

ESTRANGEIRA

Se estrangeiras em
funcionamento no
Brasil, decreto de
autorizacédo e ato de
registro ou autorizacao
para funcionamento
expedido pelo 6rgéo
competente, quando a
atividade assim o
exigir.

Item 5a.
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FUNDO DE INVESTIMENTO

Além da documentagdo comum a todos os tipos de Proponentes, aquelas que sejam fundos de

investimento deverao incluir em seu Volume 3 os seguintes documentos:

ITEM 1
HABILITAGAO JURIDICA

ITEM 2
HABILITAGAO
ECONOMICO-
FINANCEIRA

ITEM 3
REGULARIDADE
FISCAL

ITEM 4
HABILITAGAO
TECNICA

Ato constitutivo com Ultima
alteracdo arquivada perante
o 6rgdo competente.

Item 1d.

Registro do fundo na CVM.
Iltem le.

Regulamento do fundo
consolidado com
posteriores alteracdes.
Item 1f.

Comprovante de registro do
regulamento do fundo de
investimento perante o
Registro de Titulos e
Documentos competente
Item 19.

Registro perante a CVM do
Administrador; e do Gestor,
se aplicavel.

Item 1h.

Comprovacéo da
autorizacdo do fundo para
participar do Leildo, através
de Ata de Assembleia Geral
ou documento equivalente.
Item 1i.

Apresentacdo da Ata de
Assembleia Geral que
nomeou o administrador do
fundo de investimento.
Item 1j.

CertidBes de situacéo de
faléncia, concordata e
recuperacao judicial e
extrajudicial, ou de
execucao patrimonial da
Administradora; e da
Gestora do fundo, se
aplicavel, emitida pelos
cartorios distribuidores.
Item 2d.
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Anexo 6
Modelo de Declaragdao Formal de Expressa Submissao a Legislagao Brasileira e de
Renuncia de Reclamacgao por via Diplomatica

[local], [e] de [e] de [e]
LOTE1[ ]JLOTE2[ ]JLOTE3[ ]JLOTE4[ ]

A
PPSA

REF.: EDITAL N° [¢]/2018 PPSA - LEILAO PARA A VENDA DE PETROLEO DA UNIAO, PROVENIENTE
DA AREA DE DESENVOLVIMENTO DE MERO E DOS CAMPOS DE LULA, SAPINHOA E TARTARUGA
VERDE.

Prezados Senhores,

Em atendimento ao item 6.14.3 do Edital em referéncia, a [Proponente e qualificagdo], por seus
representantes legais abaixo assinados, declara, para os devidos fins, sua formal e expressa submissao
a legislacéao brasileira e renuncia integral de reclamar, por quaisquer motivos de fato ou de direito, por via
diplomatica.

[Proponente]
[representante(s) legal(is)]
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Anexo 7
Modelo de Procuragao (Proponente Estrangeira)

Se Consoércio, a Proponente devera indicar em sua qualificacdo a composi¢gdo do Consorcio e
suas respectivas qualificagbes.

REF.: EDITAL N° [¢]/2018 PPSA — LEILAO PARA A VENDA DE PETROLEO DA UNIAO,
PROVENIENTE DA AREA DE DESENVOLVIMENTO DE MERO E DOS CAMPOS DE LULA, DE
SAPINHOA E DE TARTARUGA.

Pelo presente instrumento de mandato, a [Proponente e qualificacdo], doravante denominada
"Outorgante", nomeia e constitui seus bastantes procuradores, os Srs [nome e qualificagdo], para,
em conjunto ou isoladamente, independentemente da ordem de nomeagao, praticar os seguintes
atos na Republica Federativa do Brasil, em Juizo e fora dele:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

representar a Outorgante perante quaisquer entidades, 6rgdos ou departamentos
governamentais, sociedades abertas ou fechadas e quaisquer agéncias governamentais,
incluindo a PPSA e o MME, para estabelecer e manter entendimentos com referidas
entidades publicas, agéncias, 6rgaos ou departamentos, para receber citagdo e notificacéo
de qualquer natureza, para requerer e/ou promover consultas, para requerer certificados e
outros documentos e para praticar os atos necessarios durante a realizagdo do Leildo
descrito no Edital n° [e]/2018, inclusive para interpor recursos e renunciar ao direito de
interpor recursos;

assumir compromissos e/ou obrigagcdes em nome da Outorgante e de qualquer forma
contratar, fazer acordos, dar e receber quitagdo em nome da Outorgante;

representar a Outorgante na defesa de seus interesses em Juizo, em qualquer instancia e
perante qualquer Juizo ou Tribunal, inclusive mediante a contratacdo de advogados, com
poderes especiais para confessar, transigir, desistir, fazer acordos, dar e receber quitagao;

receber citagdo para agdes judiciais e intimagdes ou notificacbes em processos
administrativos e judiciais; e

a seu critério, substabelecer, no todo ou em parte, com reserva de poderes, qualquer dos
poderes aqui conferidos, nas condi¢des que julgar ou que julgarem apropriadas.

Esta procuragéo tem prazo de validade até a assinatura do(s) Contrato(s) referidos no Edital em
epigrafe.

[local], [e] de [o] de [e]

[Proponente]
[representante(s) legal(is)]
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Anexo 8
Glossario

Para os fins do presente Edital, no singular e no plural, e sem prejuizo de outras definicbes aqui
estabelecidas, aplicam-se também as contidas nas Leis n® 9.478/1997, 12.303/2010 e 12.351/2010
e as respectivas expressodes:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(i)

(Vi)

(viii)
(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

ANP: Agéncia Nacional do Petroleo, Gas Natural e Biocombustiveis, com sede no
Municipio do Rio de Janeiro, Av. Rio Branco, 65 / 22° andar — Estado do Rio de Janeiro.

B3: B3 S.A. - Brasil, Bolsa, Balcdo, com sede no Municipio de Sao Paulo, Praga Antonio
Prado, n° 48 - Estado de S&o Paulo.

Area de Desenvolvimento de Mero: area para a qual ainda ndo houve aprovacéo
definitiva de Planos de Desenvolvimento e que sera leiloada no ambito do Contrato de
Partilha de Libra.

Campos: areas produtoras de petréleo denominadas, no dambito deste Edital, como Lula,
Sapinhoa e Tartaruga.

Comissao: grupo de representagdo constituido pela PPSA, que sera responsavel por
examinar e julgar todos os documentos e conduzir os procedimentos relativos ao Leilao.

Conhecimento de Embarque: documento também denominado conhecimento de carga
ou conhecimento de transporte, emitido pelo transportador com a finalidade de amparar
a mercadoria e descrever a operagao de transporte, nos termos do Decreto n® 6.759/2009
que estabelece a Regulamentacédo Aduaneira.

Consorcio: grupo de empresas, solidariamente responsaveis pelo cumprimento das
obrigacdes decorrentes do presente Leildo e vinculadas por Compromisso de
Constituicdo de Consdrcio, nos moldes do Anexo 5.

Contrato: contrato a ser celebrado entre a Unido, representada pela PPSA, e a
Proponente, que sera regido pelas leis da Republica Federativa do Brasil.

Cronograma: tabela indicativa das datas de realizagao das etapas do Leildo.

Data de Recebimento dos Volumes: das 10 as 17 horas do dia 11/05/2018, no qual
deverdo ser entregues, pelas Proponentes, na B3, os Volumes necessarios a sua
participagéo no Leilao.

Documentos de Habilitagdo: conjunto de documentos arrolados no Edital, a ser
obrigatoriamente apresentado pelas Proponentes, destinado a comprovar sua
habilitagdo juridica, regularidade fiscal e trabalhista, capacidade técnica e qualificagdo
econdmico-financeira.

Documentacido Aplicavel a Consércios e Empresas Estrangeiras: documentos
referidos nos itens 6.13 e 6.14 e subitens.

Edital: é o procedimento administrativo formal para contratacao de servigos ou aquisicao
de produtos pelos entes da Administragdo Publica direta ou indireta.

Garantia Geral de Proposta: garantia prestada para participagao no Leildo, referente
a todos os Lotes, indistintamente, nos termos deste Edital.

Garantia de Pagamento: garantia prestada pelo vencedor de cada lote no ato da
assinatura do Contrato, nos termos deste Edital.
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(xvi)
(xvii)
(xviii)

(xix)

(xx)
(xxi)

(xxii)

(xxiii)

(xxiv)

(xxv)

(xxvi)

(xxvii)

(xxviii)

(xxix)

(xxx)

(xxxi)

(xxxii)

(xxxiii)

(xxxiv)

(xxxv)

IBGE: Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, situado no Municipio do Rio de
Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Franklin Roosevelt, n° 166.

ICC: Camara de Comércio Internacional (International Chamber of Commerce).
IPCA: indice Nacional de Pregos ao Consumidor Amplo divulgado pelo IBGE.

Leildao: modalidade de procedimento indicado pela Artigo 4°, inciso Il, alinea “a” da Lei n°
12.304/2010, alterada pela Medida Proviséria N° 811, de 21 de dezembro de 2017, como
elegivel para a comercializagao direta de petrdleo, gas natural e outros hidrocarbonetos
fluidos da Unido, que envolve a aquisicdo e o levantamento regular das cargas
pertinentes.

Lote: Area de Desenvolvimento de Mero, e Campos de Lula, Sapinhoa e Tartaruga.
Medida Proviséria: Medida Proviséria n° 811, de 21 de dezembro de 2017.

MME: Ministério de Minas e Energia, com sede na esplanada dos Ministérios - Brasilia,
Distrito Federal, Brasil.

Unido: pessoa juridica de direito publico interno que representa os interesses da
Republica Federativa do Brasil e é representada pela PPSA no ambito do Leilao.

PPSA: PPSA - Pré-Sal Petroleo S.A — Empresa Brasileira de Administragdo de Petréleo
e Gas Natural, com sede em Brasilia, Setor Bancario Sul Quadra 02 Bloco E, Edificio
Prime 206/14° andar e Escritério Central no Municipio do Rio de Janeiro, Avenida Rio
Branco, 1 — 4° andar — Centro - Estado do Rio de Janeiro.

Prazo da Compra: o prazo de 1 ano, contado a partir da assinatura do contrato.

Pre¢o Minimo do Petréleo: valor, cuja unidade de medida é Reais por metro cubico
(R$/m?3), adotado para o calculo das participagdes governamentais sobre o petréleo,
calculado mensalmente pela ANP pela média mensal do prego do petréleo tipo Brent em
ddlares por barril (US$/bbl), ao qual se incorpora um diferencial de qualidade.

Preco de Referéncia: prego por unidade de volume, expresso e moeda nacional, para o
petréleo, o gas natural ou o condensado produzido em cada campo, a ser determinado
pela ANP, de acordo com o disposto nos artigos 8° e 9° do Decreto 2.705/1998.

Proponente: qualquer pessoa juridica, fundo de investimento, entidade de previdéncia
complementar ou Consércio participante do Leilao.

Proposta Escrita: o diferencial de agio a ser ofertado no Leildao sobre o Prego de
Referéncia do Lote disputado pela Proponente no Leilado.

Sessao Publica do Leildao: sessido publica de classificagao de propostas de preco,
conforme previsto no cronograma do Edital, para abertura do Volume 2, que contém a
Proposta Escrita ofertada pelas Proponentes.

Site: www.presalpetroleo.gov.br
Volume: conjunto de documentos.

Volume 1: volume de documentos relativos a Garantia Geral de Proposta e
Documentagio Aplicavel a Consoércios e Empresas Estrangeiras.

Volume 2: volume da Proposta Escrita.

Volume 3: volume de Documentos de Habilitagao.
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Anexo 9

Termo de Ratificagcdo da Proposta Vencedora

[local], [e] de [e] de [e]

A

PPSA - Pré-Sal Petrdleo S.A — Empresa Brasileirade Administragéo de Petréleo e Gas Natural

Ref.: Edital n° [e] — Carta de Ratificacdo da Proposta Vencedora

Prezados Senhores,

A Proponente [e], inscrita no CNPJ/MF sob o n.° [e], sediada a [e], para fins do disposto no Edital,
vem, por meio do presente, ratificar a Proposta Vencedora apresentada no ambito do Leildo,
propondo em caréter irrevogével e irretratavel, a titulo de &agio/desédgio sobre o Preco de
Referéncia, o valor de R$ [e] ([e] reais), valido até a assinatura do Contrato, de acordo com os

termos e condi¢des contemplados no Edital.

1 Declaramos, expressamente, que:
1.1 concordamos, integralmente e sem qualquer restricdo, com as condi¢cbes da
contratacdo estabelecidas no Edital;
1.2 confirmamos que temos pleno conhecimento das condi¢gfes contratuais; e

1.3 cumprimos integralmente todas as obrigagfes e requisitos contidos no Edital.

[Raz&o Social da Proponente]

[Representante(s) Legal(is)]
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Anexo 10

Lista de Gastos Inerentes a Comercializacéo

As seguintes despesas serdo consideradas como Gastos de Comercializacdo:

iX.

Xi.

Xii.

xiil.

Xiv.

XV.

XVi.

Carga tributaria de responsabilidade da Unido;

Emolumentos, contribui¢cbes parafiscais que sejam devidos em decorréncia deste
contrato.

Gastos com a contratagdo do Inspetor Independente, para medi¢ées de quantidade e
qualidade dos hidrocarbonetos liquidos;

Gastos com guarda, movimentacdo e transporte de amostras;

Gastos com servicos contratados relativos a analise de reclamacées contra a Unido ou de
reclamacdes da Unido contra o Comprador ou Operador da Producao, incluindo servigos
de:

a) Inspetor Independente;

b) Analises laboratoriais prévias ao encaminhamento de reclamacdes do Comprador
ao Operador da Produgao;

c) Analises laboratoriais contratadas em conjunto com o Operador da Produgio para
reandlise de amostras;

d) Analise da Sobrestadia do Navio Aliviador; e

e) Andlise de reclamacgio do Operador da Produgdo em caso de demora em deixar o
bergo de carregamento;

Pagamento de reclamagdes aceitas pela PPSA:

a) Ao Operador da Produgdo por perdas causadas em caso de demora em deixar o
bergo de carregamento;

b) Dos custos diretamente relacionados a preparacio da reclamacio, incluindo, mas
ndo se limitando a servigos de Inspetor Independente e analises laboratoriais;

c) Das perdas volumétricas do Comprador; e

d) Das perdas de qualidade do Comprador.

Custos relacionados a arbitragem, acdo judicial, acordo judicial ou extrajudicial e
honorarios advocaticios e periciais.

Custos decorrentes da aplicacdo da clausula de Responsabilidade17.
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